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The Chinese Composite Bible is intended to make you think more deeply about the text by progressive
comparison of literal versions. Starting with Chinese, two English versions are progressively Compared in
order to gain deeper insights into the text. The mind works differently when understanding one text, when
comparing two texts and when looking at more than two. As a result, an over-all meaning is obtained,
which | call a “composite” understanding. When you have reached this level of understanding, you will want
to record your thoughts about what the text now says, what it means to you spiritually and how you plan to
apply its meaning to your life. 1 hope that you will find this work a help in your studies and a blessing in
understanding what God would like you to know.

Chinese Union Traditional
The World English Bible

Young's Literal Translation

1 Corinthians

1 ¥ HEER, REFHMEBERERENGRE. BABEmERE.

Paul, called to be an apostle of Jesus Christ through the will of God, and our brother
Sosthenes,

Paul, a called apostle of Jesus Christ, through the will of God, and Sosthenes the
brother,
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Literal Spiritual Practical Meaning

EEKRIMEZ BHNHE. FREEENHERNE. RBEFERHN.
UEFMEBEEBSERGEREINHKEEZENA EBRAMHE. R

to the assembly of God which is at Corinth; those who are sanctified in Christ
Jesus, called to be saints, with all who call on the name of our Lord Jesus Christ in
every place, both theirs and ours:

to the assembly of God that is in Corinth, to those sanctified in Christ Jesus,
called saints, with all those calling upon the name of our Lord Jesus Christ in
every place -- both theirs and ours:

BEEYZRZ., £t #EMHOR, XXMHEE, BEAERM.
Grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus Christ.
Grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus Christ!

REAMRMARHEREN B, B BHEEERNMEFTBLEAMANEE .

1 always thank my God concerning you, for the grace of God which was given you in
Christ Jesus;

1 give thanks to my God always concerning you for the grace of God that was given
to you in Christ Jesus,

XAMMEMREBEAEER., ATARBB2MH .
that in everything you were enriched in him, in all speech and all knowledge;
that in every thing ye were enriched in him, in all discourse and all knowledge,

FHNBAEEENRE. EXRMHLESURE .
even as the testimony of Christ was confirmed in you:
according as the testimony of the Christ was confirmed in you,
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DBERMERBLEE KA RAN EREMOVEIEHREEER .

so that you come behind in no gift; waiting for the revelation of our Lord Jesus
Christ;

so that ye are not behind in any gift, waiting for the revelation of our Lord Jesus
Christ,

et XBERMIE, UWRMEEMEIDHREENBE T, BT FH.
who will also confirm you until the end, blameless in the day of our Lord Jesus
Christ.

who also shall confirm you unto the end -- unblamable in the day of our Lord Jesus
Christ;

2EEEN. "PAERKMAME. FHEMARZF., EMNEITHRHKEEF.
— BB
God is faithful, through whom you were called into the fellowship of his Son, Jesus
Christ, our Lord.

faithful [is] God, through whom ye were called to the fellowship of His Son Jesus
Christ our Lord.

BAM. BEEMEIAHKREENE, BRMABR-—BEHNE . RAFE
tFATLE . RE-L—EREMEE.

Now I beg you, brothers, through the name of our Lord, Jesus Christ, that you all
speak the same thing and that there be no divisions among you, but that you be
perfected together in the same mind and in the same judgment.

And I call upon you, brethren, through the name of our Lord Jesus Christ, that the
same thing ye may all say, and there may not be divisions among you, and ye may
be perfected in the same mind, and in the same judgment,
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RAERERENA, EHRERBFEFLZMAR., REMAPBEBEIF.
For it has been reported to me concerning you, my brothers, by those who are from
Chloe's household, that there are contentions among you.

for it was signified to me concerning you, my brethren, by those of Chloe, that
contentions are among you;

BENEERRRMABTAR.,. EREREN  RERBDIREN  RBREE
WZEHN BREBEEN.

Now I mean this, that each one of you says, "l follow Paul,"” "l follow Apollos,
follow Cephas,” and, "l follow Christ.”

and | say this, that each one of you saith, 'I, indeed, am of Paul -- ‘and | of
Apollos, -- "and | of Cephas,” -- 'and | of Christ.

EBR7HANE REAMMITITH+HFRE RMAREREBENERT
Is Christ divided? Was Paul crucified for you? Or were you baptized into the name of
Paul?

Hath the Christ been divided? was Paul crucified for you? or to the name of Paul
were ye baptized;

BRHEH #. RTEMNAHAEZIBEAA, BRELEFRM—BE AKX .
1 thank God that | baptized none of you, except Crispus and Gaius,
1 give thanks to God that no one of you did | baptize, except Crispus and Gaius --

REBEAR. FARERERNEBER K
so that no one should say that | had baptized you into my own name.
that no one may say that to my own name | did baptize;
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B ARRREBRX  LABIAREBXERE. RAZLRE,
(1 also baptized the household of Stephanas; besides them, | don't know whether |
baptized any other.)

and | did baptize also Stephanas™ household -- further, | have not known if | did
baptize any other.

EEZER. ETRARSE. NRABRERE YLTHRAEENEHE. &
BEENTFIREET =,

For Christ sent me not to baptize, but to preach the gospel -- not in wisdom of
words, so that the cross of Christ wouldn't be made void.

For Christ did not send me to baptize, but -- to proclaim good news; not in wisdom
of discourse, that the cross of the Christ may not be made of none effect;

RATFERMNEE, EBBRTCHAARINH  EEMAESRNAANLE #
For the word of the cross is foolishness to those who are dying, but to us who are
saved it is the power of God.

for the word of the cross to those indeed perishing is foolishness, and to us -- those
being saved -- it is the power of God,

RURLEmE., "RERBEEANER. BEERHANERA, 4
For it is written, "l will destroy the wisdom of the wise, | will bring the discernment
of the discerning to nothing."

for it hath been written, ‘| will destroy the wisdom of the wise, and the intelligence
of the intelligent | will bring to nought;’
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Literal Spiritual Practical Meaning

(i

EEAEHNRE  XtTHEHE  BHLHONFLIEBE. #wEFR2NY
HEHNEZEERIME,

Where is the wise? Where is the scribe? Where is the lawyer of this world? Hasn't
God made foolish the wisdom of this world?

where [is] the wise? where the scribe? where a disputer of this age? did not God
make foolish the wisdom of this world?

HEABRBCHEE. BARA @, HREERAAMEMBMMNE

B, RRBEEHAN . ERR H#WEET,

For seeing that in the wisdom of God, the world through its wisdom didn't know
God, it was God's good pleasure through the foolishness of the preaching to save
those who believe.

for, seeing in the wisdom of God the world through the wisdom knew not God, it did
please God through the foolishness of the preaching to save those believing.

BMAARENE. FAEBARREE .
For Jews ask for signs, Greeks seek after wisdom,
Since also Jews ask a sign, and Greeks seek wisdom,

BEMARBI TFZFRNEE, ERAAABRNAE. EAFBARIHM.
but we preach Christ crucified; a stumbling block to Jews, and foolishness to
Greeks,

also we -- we preach Christ crucified, to Jews, indeed, a stumbling-block, and to
Greeks foolishness,
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BEERRAN., ERE2BEAA. FIAEBA. EERS #HHOBEH., @
HER.

but to those who are called, both Jews and Greeks, Christ is the power of God and
the wisdom of God.

and to those called -- both Jews and Greeks -- Christ the power of God, and the
wisdom of God,

H #HNIEMABALAETEERE. WHEEEL AR,

Because the foolishness of God is wiser than men, and the weakness of God is
stronger than men.

because the foolishness of God is wiser than men, and the weakness of God is
stronger than men;

BEAPH. TRAMEREN, ZEERAREEENTSZ. BEEINT S

. BEEENNHRATS .

For you see your calling, brothers, that not many are wise according to the flesh,
not many mighty, and not many noble;

for see your calling, brethren, that not many [are] wise according to the flesh, not
many mighty, not many noble;

HARETHLIMH, UWEEENER  XHKETH LEEHFH,
i 7B 58 At AY &= ¥R .
but God chose the foolish things of the world that he might put to shame those who
are wise. God chose the weak things of the world, that he might put to shame the
things that are strong;
but the foolish things of the world did God choose, that the wise He may put to
shame; and the weak things of the world did God choose that He may put to shame
the strong;



28

29

30

31

1 Corinthians Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 8 of 104
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HEURETHEERBN, RAREN, URBEAN, REBEE®

and God chose the lowly things of the world, and the things that are despised, and
the things that are not, that he might bring to nothing the things that are:

and the base things of the world, and the things despised did God choose, and the
things that are not, that the things that are He may make useless --

- EODRHN., £ #FEHW —BELFAREED.
that no flesh should boast before God.
that no flesh may glory before Him;

BERMPEEEENRHKE., BREXAF &, HXEMRABRMANER.
. ER. RE .

But of him, you are in Christ Jesus, who was made to us wisdom from God, and
righteousness and sanctification, and redemption:

and of Him ye -- ye are in Christ Jesus, who became to us from God wisdom,
righteousness also, and sanctification, and redemption,

mELtmiE., TEONEEEEXTHFO. o

that, according as it is written, "He who boasts, let him boast in the Lord.”

that, according as it hath been written, 'He who is glorying -- in the Lord let him
glory.’

BERAM. RUARIGRMATEE, AREASTSAEHRMEE HH
When | came to you, brothers, | didn't come with excellence of speech or of wisdom,
proclaiming to you the testimony of God.

And I, having come unto you, brethren, came -- not in superiority of discourse or
wisdom -- declaring to you the testimony of God,
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RAEECEETEE., ERMPETHRNENN. RAENHKEEFT, I

g+ F R,

For | determined not to know anything among you, except Jesus Christ, and him
crucified.

for | decided not to know any thing among you, except Jesus Christ, and him
crucified;

BEMRMAE, XEE. XEH. XEHEB.
1 was with you in weakness, in fear, and in much trembling.
and I, in weakness, and in fear, and in much trembling, was with you;

BERNEENE, TRREEBEZHNEFE. NRAEENKENHAE .
My speech and my preaching were not in persuasive words of human wisdom, but in

demonstration of the Spirit and of power,

and my word and my preaching was not in persuasive words of human wisdom, but
in demonstration of the Spirit and of power --

MERMPHETFTEFANER. REF #H K.
that your faith wouldn't stand in the wisdom of men, but in the power of God.
that your faith may not be in the wisdom of men, but in the power of God.

(i

AMET2RAP, BMAELBEE EBETFTREHLMNERE, FR
EEERBUAUBERTZANEER .

We speak wisdom, however, among those who are full grown; yet a wisdom not of
this world, nor of the rulers of this world, who are coming to nothing.

And wisdom we speak among the perfect, and wisdom not of this age, nor of the
rulers of this age -- of those becoming useless,
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BMEN., DRRETAERE. HEMNEE. B2 ®EBSHMLA,
BEERMBRED .

But we speak God's wisdom in a mystery, the wisdom that has been hidden, which
God foreordained before the worlds to our glory,

but we speak the hidden wisdom of God in a secret, that God foreordained before
the ages to our glory,

EEHLELABAUNARE—BAEN M EHE. A EXRE
FHE+FRET

which none of the rulers of this world has known. For had they known it, they
wouldn’'t have crucified the Lord of glory.

= faif

which no one of the rulers of this age did know, for if they had known, the Lord of
the glory they would not have crucified;

mELEmie., T HABHMNONAFTKEEN. RREXRGEFER. BEXXE
BER., ADBXREEIN. o

But as it is written, "Things which eye didn't see, and ear didn't hear, Which didn't
enter into the heart of man, Whatever things God prepared for those who love him."

but, according as it hath been written, 'What eye did not see, and ear did not hear,
and upon the heart of man came not up, what God did prepare for those loving Him -

~
-

RE #EEEENRMEHRT RAEEZEEE. B ®WRE
WMELBET,

But to us, God revealed them through the Spirit. For the Spirit searches all things,
yes, the deep things of God.

but to us did God reveal [them] through His Spirit, for the Spirit all things doth
search, even the depths of God,
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]

RTEAEENE, HABANE BER. BT #HWE, BRAA
HE #HHE,

For who among men knows the things of a man, except the spirit of the man, which
is in him? Even so, no one knows the things of God, except God's Spirit.

for who of men hath known the things of the man, except the spirit of the man that
[is] in him? so also the things of God no one hath known, except the Spirit of God.

EMAmEAZIN, XFREENE, DR #HENE., UWERMEAE

HHEHEBREMABNE,
But we received, not the spirit of the world, but the Spirit which is from God, that
we might know the things that were freely given to us by God.

And we the spirit of the world did not receive, but the Spirit that [is] of God, that
we may know the things conferred by God on us,

]

THEMBERELE, TERAEEFMEHNSEE. DREAEBEME
HNEHFE. BREENGE. BEBENSE, (EKBENSESEREEN

Which things also we speak, not in words which man's wisdom teaches, but which
the Holy Spirit teaches, comparing spiritual things with spiritual things.

which things also we speak, not in words taught by human wisdom, but in those
taught by the Holy Spirit, with spiritual things spiritual things comparing,

AMBODRNAFTEE HEENE, REAUA/EH  XEHFRME

. RAELEHERENABRRETE.

Now the natural man doesn't receive the things of the God's Spirit, for they are
foolishness to him, and he can't know them, because they are spiritually discerned.

and the natural man doth not receive the things of the Spirit of God, for to him they
are foolishness, and he is not able to know [them], because spiritually they are
discerned;
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Literal Spiritual Practical Meaning

BENAREBEEEE, AIREB-—_AEEEBEET M2,

But he who is spiritual discerns all things, and he himself is judged by no one.

and he who is spiritual, doth discern indeed all things, and he himself is by no one
discerned;

HEHEFTHWLOEZHEMLMRE ERXMEEEENL T,
"For who has known the mind of the Lord, that he should instruct him?" But we have
Christ’'s mind.

for who did know the mind of the Lord that he shall instruct Him? and we -- we have
the mind of Christ.

ERfM. BRATHRMARTE. THEERMEEBEN. REBERME
BB, TEEBEEAEREN,

Brothers, | couldn’'t speak to you as to spiritual, but as to fleshly, as to babes in
Christ.

And I, brethren, was not able to speak to you as to spiritual, but as to fleshly -- as
to babes in Christ;

BRADERMAM. REAREBNRM . BHEEMFER, RRUSER
1 fed you with milk, not with meat; for you weren't yet ready. Indeed, not even now
are you ready,

with milk | fed you, and not with meat, for ye were not yet able, but not even yet
are ye now able,
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Literal Spiritual Practical Meaning

P NMEEREN RAERMAIPEEHRFIF. EETREBETAR
REHEANKRFITE.

for you are still fleshly. For insofar as there is jealousy, strife, and factions among
you, aren 't you fleshly, and don’'t you walk in the ways of men?

for yet ye are fleshly, for where [there is] among you envying, and strife, and
divisions, are ye not fleshly, and in the manner of men do walk?

ER. BREBEREN AR, RREBEDIKREN  ESTEREMRMAHA
For when one says, "l follow Paul,” and another, "l follow Apollos,” aren't you
fleshly?

for when one may say, I, indeed, am of Paul; and another, °l -- of Apollos; are ye
not fleshly?

TREEEE REEERE EIXRIE. BREmBHEEMASTAN,
5| BRI 48 15 -

Who then is Apollos, and who is Paul, but servants through whom you believed; and
each as the Lord gave to him?

Who, then, is Paul, and who Apollos, but ministrants through whom ye did believe,
and to each as the Lord gave?

BERET. DRBZET MHE w®wUWHMER,
I planted. Apollos watered. But God gave the increase.
1 planted, Apollos watered, but God was giving growth;
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AERBRENETFTSEE. EENGHLERSEE  REPUMBMERD

So then neither he who plants is anything, nor he who waters, but God who gives
the increase.

so that neither is he who is planting anything, nor he who is watering, but He who
is giving growth -- God;

RENMEENRBE K ERXRXRIAERBCHWIXR, SBECWE
Now he who plants and he who waters are the same, but each will receive his own
reward according to his own labor.

and he who is planting and he who is watering are one, and each his own reward
shall receive, according to his own labour,

RARMRE #H#EIMN . RMAR #MBMENEHH®, TEENEE.
For we are God's fellow workers. You are God's farming, God's building.
for of God we are fellow-workmen; God's tillage, God's building ye are.

BR #ARENE. FE-—ERANIE, YHFTRE, B AE
tEHEE REFEAEEEEEREELEBESE.

According to the grace of God which was given to me, as a wise master builder |
laid a foundation, and another builds on it. But let each man be careful how he
builds on it.

According to the grace of God that was given to me, as a wise master-builder, a
foundation | have laid, and another doth build on [it],
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RAMERILUFNWRE, RERBMEE, EARFTARILINEBRE,
For no one can lay any other foundation than that which has been laid, which is
Jesus Christ.

for other foundation no one is able to lay except that which is laid, which is Jesus
the Christ;

EB AR, B8, EA. EX, AB., EERELEE .
But if anyone builds on the foundation with gold, silver, costly stones, wood, hay, or
stubble;

and if any one doth build upon this foundation gold, silver, precious stones, wood,
hay, straw --

BEANIREBLARABEE RAMBFERMRBAEHER, BERXREBR . EAXR
EERBRBBANIEER

each man's work will be revealed. For the Day will declare it, because it is revealed
in fire; and the fire itself will test what sort of work each man's work is.

of each the work shall become manifest, for the day shall declare [it], because in
fire it is revealed, and the work of each, what kind it is, the fire shall prove;

AEBBRELAEBEENIE, BEFB4E. CtREBEH.
If any man's work remains which he built on it, he will receive a reward.
if of any one the work doth remain that he built on [it], a wage he shall receive;



15

16

17

18

1 Corinthians Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 16 of
Literal Spiritual Practical Meaning

AMIBERET., R EZEFEE  BCAESK . HASHDIER
KERBWHW — K,

If any man’'s work is burned, he will suffer loss, but he himself will be saved, but as
through fire.

if of any the work is burned up, he shall suffer loss; and himself shall be saved, but
so as through fire.

EFHERMR HHORK. HFNEREMRMERE,

Don't you know that you are a temple of God, and that God's Spirit lives in you?
have ye not known that ye are a sanctuary of God, and the Spirit of God doth dwell
in you?

EREARE #HHE. HLERERAN BAE #HHBRREN. ER
mEMRM,

If anyone destroys the temple of God, God will destroy him; for God's temple is
holy, which you are.

if any one the sanctuary of God doth waste, him shall God waste; for the sanctuary
of God is holy, the which ye are.

ATABEER MATHEEEA,. EEHRBUAREBEERE., 6ITUEHE

B, FRABEEN.

Let no one deceive himself. If anyone thinks that he is wise among you in this
world, let him become a fool, that he may become wise.

Let no one deceive himself; if any one doth seem to be wise among you in this age -
- let him become a fool, that he may become wise,
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FEHARAMNMEE. £ HERRN URRLEER. TTUEFEEMNF
TECHHEF.

For the wisdom of this world is foolishness with God. For it is written, "He has
taken the wise in their craftiness.”

for the wisdom of this world is foolishness with God, for it hath been written, ‘'Who
is taking the wise in their craftiness;

XHR, TEHEEZANEZREEMN. 4
And again, "The Lord knows the reasoning of the wise, that it is worthless.”
and again, The Lord doth know the reasonings of the wise, that they are vain.’

FTlEmi#t, BTAEAFTOD REAEBEE22HRMAB .
Therefore let no one boast in men. For all things are yours,
So then, let no one glory in men, for all things are yours,

FRE. RDTRBE. HWE, FWR, E, HE., ABRSHE. &
RHWE., 22MFRMAB .

whether Paul, or Apollos, or Cephas, or the world, or life, or death, or things
present, or things to come. All are yours,

whether Paul, or Apollos, or Cephas, or the world, or life, or death, or things
present, or things about to be -- all are yours,

TERMEBEEN EEXRE #M.
and you are Christ's, and Christ is God's.
and ye [are] Christ's, and Christ [is] God's.
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AEEBEUBRMPAEENHE. A HEREBENER,
So let a man think of us as Christ's servants, and stewards of God's mysteries.
Let a man so reckon us as officers of Christ, and stewards of the secrets of God,

FTRRERN., BREME 2L,
Here, moreover, it is required of stewards, that they be found faithful.
and as to the rest, it is required in the stewards that one may be found faithful,

s

BHRARMRE. SIBZARE, RBUAAEABINE  EEBSHBF
But with me it is a very small thing that | should be judged by you, or by man's
judgment. Yes, | don't judge my own self.

and to me it is for a very little thing that by you | may be judged, or by man's day,
but not even myself do | judge,

B TrTESACHERE. AT RBEALBURBR. E¥YEREMNDIRE,
For | know nothing against myself. Yet | am not justified by this, but he who judges
me is the Lord.

for of nothing to myself have | been conscious, but not in this have | been declared
right -- and he who is discerning me is the Lord:



1 Corinthians Chapter 4 Chinese WEB YLT Page 19 of
Literal Spiritual Practical Meaning

FFUAKERARE, EERAFAERE. RFETR, tEZEREBEFNER.
FRAALHES. FESAER HHRESEBE

Therefore judge nothing before the time, until the Lord comes, who will both bring to
light the hidden things of darkness, and reveal the counsels of the hearts. Then
each man will get his praise from God.

so, then, nothing before the time judge ye, till the Lord may come, who will both
bring to light the hidden things of the darkness, and will manifest the counsels of
the hearts, and then the praise shall come to each from God.

ERfM. BARMMNESR., EELEEHESNETRE . WHRMARE
BEMATATTBRERmME 28R MBESERAKRK, EEEMR. BFEHRME.

Now these things, brothers, | have in a figure transferred to myself and Apollos for
your sakes, that in us you might learn not to think beyond the things which are
written, that none of you be puffed up against one another.

And these things, brethren, | did transfer to myself and to Apollos because of you,
that in us ye may learn not to think above that which hath been written, that ye
may not be puffed up one for one against the other,

EREATRAHNRH#TE REEEFTERAINE  HFEEIZIN., AWM

BFE. THTREEZINE,

For who makes you different? And what do you have that you didn't receive? But if
you did receive it, why do you boast as if you had not received it?

for who doth make thee to differ? and what hast thou, that thou didst not receive?
and if thou didst also receive, why dost thou glory as not having received?
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RPER@ERET,. EREET. TRHEM. BEREET . . REER
MREEET, UWEMESRERRM-—BHE I,

You are already filled. You have already become rich. You have come to reign
without us. Yes, and | wish that you did reign, that we also might reign with you.

Already ye are having been filled, already ye were rich, apart from us ye did reign,
and |1 would also ye did reign, that we also with you may reign together,

B wERMEEHAHAIERR, FEEXFHNNL  RHERMK
T—EB. BMREANMXERESE,

For, | think that God has displayed us, the apostles, last of all, like men sentenced
to death. For we are made a spectacle to the world, both to angels and men.

for 1 think that God did set forth us the apostles last -- as appointed to death,
because a spectacle we became to the world, and messengers, and men;

EMAEEBENBGHRERBRMNN, FAEEEZEARHEHAN. BMAKS
IRAAEA . RABERE. RAAREKER

We are fools for Christ's sake, but you are wise in Christ. We are weak, but you are
strong. You have honor, but we have dishonor.

we [are] fools because of Christ, and ye wise in Christ; we [are] ailing, and ye
strong; ye glorious, and we dishonoured;

EFmNS, BMERKRXH. X&B. XFHER. XKBIT. XEHE—EW
Even to this present hour we hunger, thirst, are naked, are beaten, and have no
certain dwelling place.

unto the present hour we both hunger, and thirst, and are naked, and are buffeted,
and wander about,
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YEEHE. BFEI BHAAERE., BEMABAE  HAEE, BMARIER
We toil, working with our own hands. Being reviled, we bless. Being persecuted, we
endure.

and labour, working with [our] own hands; being reviled, we bless; being
persecuted, we suffer;

BAZZE, EMHNEH  ENNS, AELBEMEFEERLENSE.
BEYWHPWHNERE,

Being defamed, we entreat. We are made as the filth of the world, the dirt wiped off
by all, even until now.

being spoken evil of, we entreat; as filth of the world we did become -- of all things
an offscouring -- till now.

BREER. TRUMRME®R., DNRERMRM. FEEAMBEEN T L —
1 don't write these things to shame you, but to admonish you as my beloved
children.

Not [as] putting you to shame do | write these things, but as my beloved children |
do admonish,

MPEEBEEEN, MEHE -8B, AXNARTSZ, REEEENHKE
AEIETHRM.

For though you have ten thousand tutors in Christ, yet not many fathers. For in
Christ Jesus, | became your father through the gospel.

for if a myriad of child-conductors ye may have in Christ, yet not many fathers; for
in Christ Jesus, through the good news, | -- | did beget you;
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P BLE SR AR 3% &
1 beg you therefore, be imitators of me.
1 call upon you, therefore, become ye followers of me;

AREKETRREREAINRMAEE EFTEBD. REFAHBEEEFE LDV

WMRERF MLEERM. TEREEBELERTE. ERERHEH

Because of this | have sent Timothy to you, who is my beloved and faithful child in
the Lord, who will remind you of my ways which are in Christ, even as | teach
everywhere in every assembly.

because of this | sent to you Timotheus, who is my child, beloved and faithful in
the Lord, who shall remind you of my ways in Christ, according as everywhere in
every assembly | teach.

FEABSEHEHK, AAKRTEMRMBEZE,
Now some are puffed up, as though | were not coming to you.
And as if | were not coming unto you certain were puffed up;

AMEEFAR, BRLRIMRMABEE X EEMEHTEN. TEBLE
BEEBRZANSERE. DE2HMHO R,

But | will come to you shortly, if the Lord is willing. And | will know, not the word of
those who are puffed up, but the power.

but I will come quickly unto you, if the Lord may will, and 1 will know not the word
of those puffed up, but the power;

RAE HHWEBTFTEFSH. DEFHERE.
For the kingdom of God is not in word, but in power.
for not in word is the reign of God, but in power?
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RPEEEERRE REEREFTZEARIFRMAEEIR. ERERRF
EERFEFNLOE,

What do you want? Will | come to you with a rod, or in love and a spirit of
gentleness?

what do ye wish? with a rod shall | come unto you, or in love, with a spirit also of
meekness?

BEEERMPATIEAAEZEANE  EENERA. EABAPHELRE. BE
BEAKRTHOES,

It is actually reported that there is sexual immorality among you, and such sexual
immorality as is not even named among the Gentiles, that one has his father's wife.

Whoredom is actually heard of among you, and such whoredom as is not even
named among the nations -- as that one hath the wife of the father! --

MPHEREEAEKR, TFRE., EBTEENARFMAIBEEL =
You are puffed up, and didn't rather mourn, that he who had done this deed might be
removed from among you.

and ye are having been puffed up, and did not rather mourn, that he may be
removed out of the midst of you who did this work,

BB FHAERMABE, CAERMAE, FEEBEERMABE.
ERHETITESH A,

For | most assuredly, as being absent in body but present in spirit, have already, as
though | were present, judged him who has done this thing.

for | indeed, as being absent as to the body, and present as to the spirit, have
already judged, as being present, him who so wrought this thing:
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RERMARENER, BENLCEEE, ERMEMBHENB. LARM

X EB &R B9 AE BB .

In the name of our Lord Jesus Christ, you being gathered together, and my spirit,
with the power of our Lord Jesus Christ,

in the name of our Lord Jesus Christ -- ye being gathered together, also my spirit --
with the power of our Lord Jesus Christ,

EEEBMAXRGEHE, REAENAR, EANERETNMKNA 7
AERK,

are to deliver such a one to Satan for the destruction of the flesh, that the spirit
may be saved in the day of the Lord Jesus.

to deliver up such a one to the Adversary for the destruction of the flesh, that the
spirit may be saved in the day of the Lord Jesus.

MPAEBFTRAHFN ETA-HEBgEE2ERERE,

Your boasting is not good. Don't you know that a little yeast leavens the whole
lump?

Not good [is] your glorying; have ye not known that a little leaven the whole lump
doth leaven?

NPEBRREBRNE, FEELERBRSE., FEMRMAAFTE  EAHEM
BHTNERFTEE, EBBERBEET .

Purge out the old yeast, that you may be a new lump, even as you are unleavened.
For indeed Christ, our Passover, has been sacrificed in our place.

cleanse out, therefore, the old leaven, that ye may be a new lump, according as ye
are unleavened, for also our passover for us was sacrificed -- Christ,
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FARAEMSTSESFTTRAER, A TARES (BFRE) BENE., R
AREEENERS.

Therefore let us keep the feast, not with old yeast, neither with the yeast of malice
and wickedness, but with the unleavened bread of sincerity and truth.

so that we may keep the feast, not with old leaven, nor with the leaven of evil and
wickedness, but with unleavened food of sincerity and truth.

BEBERHEMAR. TAEEZBANHNAMEX.
I wrote to you in my letter to have no company with sexual sinners;
1 did write to you in the epistle, not to keep company with whoremongers --

EEIAREEH E-—SBTEAN., ITEHN. BFEN, AFBED.

ERER. RPAKRFEERER S T .

yet not at all meaning with the sexual sinners of this world, or with the covetous
and extortioners, or with idolaters; for then you would have to leave the world.

and not certainly with the whoremongers of this world, or with the covetous, or
extortioners, or idolaters, seeing ye ought then to go forth out of the world --

BEMSEREGFERMRMAE. TEBABZR., BRITEEAN., RETHEHN. =
EFEAEN., AIEEN. IABEN. ABHEN . EEMNATTEMMER .

B2 B A BLAR B A W,

But as it is, | wrote to you not to keep company, if any man who is named a brother
is a sexual sinner, or covetous, or an idolater, or a slanderer, or a drunkard, or an
extortioner. Don’'t even eat with such a person.

and now, | did write to you not to keep company with [him], if any one, being named
a brother, may be a whoremonger, or covetous, or an idolater, or a railer, or a
drunkard, or an extortioner -- with such a one not even to eat together;



12

13

1 Corinthians Chapter 5 Chinese WEB YLT Page 26 of
Literal Spiritual Practical Meaning

RAEZEHHRANAREAT BHANASTRRMAFTHNE .
For what have | to do with also judging those who are outside? Don't you judge
those who are within?

for what have | also those without to judge? those within do ye not judge?

ERAARFE #EHNGEMN FRABELBRBARERMAIEEL X

But those who are outside, God judges. "Put away the wicked man from among
yourselves.”

and those without God doth judge; and put ye away the evil from among yourselves.

AT EERLEEMENSE, EREFTENABETINRE, TEERED®
Dare any of you, having a matter against his neighbor, go to law before the
unrighteous, and not before the saints?

Dare any one of you, having a matter with the other, go to be judged before the
unrighteous, and not before the saints?

EFTHEREZENHAE FHRARMAME. BERMTEFHIE
EPMNNEE,

Don't you know that the saints will judge the world? And if the world is judged by
you, are you unworthy to judge the smallest matters?

have ye not known that the saints shall judge the world? and if by you the world is
judged, are ye unworthy of the smaller judgments?



1 Corinthians Chapter 6 Chinese WEB YLT Page 27 of
Literal Spiritual Practical Meaning

EFHEMEEFNREE., ARSENER,

Don't you know that we will judge angels? How much more, things that pertain to
this life?

have ye not known that we shall judge messengers? why not then the things of
life?

BREKR. RPN EEASENETEETY. ERHAEMEENAZTHE,
If then, you have to judge things pertaining to this life, do you set them to judge
who are of no account in the assembly?

of the things of life, indeed, then, if ye may have judgment, those despised in the
assembly -- these cause ye to sit;

ERERE,. REMNRMEN. HERMPBARE-—BEEA, EEH
BANEE,

I say this to move you to shame. What, can't there be one wise man among you who
will be able to decide between his brothers;

unto your shame | speak: so there is not among you one wise man, not even one,
who shall be able to discern in the midst of his brethren!

MPHEREFAEERENR, MEEEFTGEETNAEA.,
but brother goes to law with brother, and that before unbelievers?
but brother with brother doth go to be judged, and this before unbelievers!
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PR LEER, EERERMHKRET  AEETHFRERIHRE . AH

BB REBRER.

Therefore it is already altogether a defect in you, that you have lawsuits one with
another. Why not rather be wronged? Why not rather be defrauded?

Already, indeed, then, there is altogether a fault among you, that ye have
judgments with one another; wherefore do ye not rather suffer injustice? wherefore
be ye not rather defrauded?

RPEBAERERBA, BEAA., REFMEEBEMBENRRESE .
No, but you yourselves do wrong, and defraud, and that against your brothers.
but ye -- ye do injustice, and ye defraud, and these -- brethren!

MPEFTH, TENATEERET HWEE, TEBH . ER 2FE

W, EBEEGEN. BEN. FEEN. BEEH.

Or don’'t you know that the unrighteous will not inherit the kingdom of God? Don't be
deceived. Neither the sexually immoral, nor idolaters, nor adulterers, nor male
prostitutes, nor homosexuals,

have ye not known that the unrighteous the reign of God shall not inherit? be not
led astray; neither whoremongers, nor idolaters, nor adulterers, nor effeminate, nor
sodomites,

MBH., BE2N. BEN. EEN. BHEN, BTEEAZT #HHEH.,
nor thieves, nor covetous, nor drunkards, nor slanderers, nor extortioners, will
inherit the kingdom of God.

nor thieves, nor covetous, nor drunkards, nor revilers, nor extortioners, the reign of
God shall inherit.
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RPPEAEEARTEESR . BEUSHMEIRHREENE., UEZE

Bf #WwWE, EL%XEF. REBRT

Such were some of you, but you were washed. But you were sanctified. But you
were justified in the name of the Lord Jesus, and in the Spirit of our God.

And certain of you were these! but ye were washed, but ye were sanctified, but ye
were declared righteous, in the name of the Lord Jesus, and in the Spirit of our God.

RERBAT EBEFBERR. LERBATT, BEERB-—H. BE
TEMOES,

"All things are lawful for me,” but not all things are expedient. "All things are lawful
for me,” but | will not be brought under the power of anything.

All things are lawful to me, but all things are not profitable; all things are lawful to
me, but | -- | will not be under authority by any;

EVMRAME. HERAEY € WHEUEWMEHEZHE. F3FTR
AEB. DRAEX . ETHWEARAE T .

"Foods for the belly, and the belly for foods,” but God will bring to nothing both it
and them. But the body is not for sexual immorality, but for the Lord; and the Lord
for the body.

the meats [are] for the belly, and the belly for the meats. And God both this and
these shall make useless; and the body [is] not for whoredom, but for the Lord, and
the Lord for the body;

¥E #HERKWETEHEET., tERECHEITUEMESE.
Now God raised up the Lord, and will also raise us up by his power.
and God both the Lord did raise, and us will raise up through His power.
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ETHANRMANEFREENREBE  EUUKEENRBERABEW
FRE . BEFFA.

Don't you know that your bodies are members of Christ? Will | then take away the
members of Christ, and make them members of a prostitute? Certainly not!

Have ye not known that your bodies are members of Christ? having taken, then, the
members of the Christ, shall | make [them] members of an harlot? let it be not!

EFTHEEREBEN,. EREARA—BE RAXTR. "TZAERA

— 8. .

Or don’'t you know that he who is joined to a prostitute is one body? For, "The two,”
says he, "will become one flesh.”

have ye not known that he who is joined to the harlot is one body? “for they shall
be -- saith He -- the two for one flesh.’

BEEFTHEN, ERETRA—E,
But he who is joined to the Lord is one spirit.
And he who is joined to the Lord is one spirit;

REEXBET. AFEH, EREEFE,. BESF FUN . EHTE

W, BREFACHE T,

Flee sexual immorality. "Every sin that a man does is outside the body,"” but he who
commits sexual immorality sins against his own body.

flee the whoredom; every sin -- whatever a man may commit -- is without the body,
and he who is committing whoredom, against his own body doth sin.
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EFTAFRMPNEFAREENRE  EEERRE #WMmE. I %KM

£EHN YEMRMARESH A .
Or don’'t you know that your body is a temple of the Holy Spirit which is in you,
which you have from God? You are not your own,

fi
]

Have ye not known that your body is a sanctuary of the Holy Spirit in you, which ye
have from God? and ye are not your own,

RAMMREEBERN . MIAEENRMBNE FLRE &,
for you were bought with a price. Therefore glorify God in your body and in your
spirit, which are God's.

for ye were bought with a price; glorify, then, God in your body and in your spirit,
which are God's.

WERPELAENSE, BRRBEFTEZHHF,
Now concerning the things about which you wrote to me. It is good for a man not to
touch a woman.

And concerning the things of which ye wrote to me: good [it is] for a man not to
touch a woman,

BEEZ2EBIANSES,. SFESFHCWESF, ZFHLEZTFBESHW L X,
But, because of sexual sins, let each man have his own wife, and let each woman
have her own husband.

and because of the whoredom let each man have his own wife, and let each woman
have her proper husband;
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XTRXRERBREZSREF. EFHEXXEENLR.

Let the husband render to the wife her due, and likewise also the wife to the
husband.

to the wife let the husband the due benevolence render, and in like manner also the
wife to the husband;

EFRAEMEIRECHNEF,. NEXXR . XXBRXREEMEITKRAC

WEs¥+. DEEF,

The wife doesn't have authority over her own body, but the husband. Likewise also
the husband doesn't have power over his own body, but the wife.

the wife over her own body hath not authority, but the husband; and, in like manner
also, the husband over his own body hath not authority, but the wife.

REFTTREBAE, RIMEFTE., TRHIE. BREELOREA T,
LENMERE. 2BHERERMABABEE., 53IFRM.

Don't defraud one another, unless it is by consent for a season, that you may give
yourselves to fasting and prayer, and may be together again, that Satan doesn't
tempt you because of your lack of self-control.

Defraud not one another, except by consent for a time, that ye may be free for
fasting and prayer, and again may come together, that the Adversary may not
tempt you because of your incontinence;

BREF. EREMRMN. TRESMERMB,
But this | say by way of concession, not of commandment.
and this | say by way of concurrence -- not of command,
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BRERERAGE K ARAESAERE #HNEH. - EBRE&. —@
Yet | wish that all men were like me. However each man has his own gift from God,
one of this kind, and another of that kind.

for 1 wish all men to be even as | myself [am]; but each his own gift hath of God,
one indeed thus, and one thus.

BHZRABEENNEER., sHME&RERF
But I say to the unmarried and to widows, it is good for them if they remain even as
1 am.

And | say to the unmarried and to the widows: it is good for them if they may
remain even as | [am];

MEHBHCELEFAE, RAUERERE, EHRARLD, BFTNEBEARY,
But if they don't have self-control, let them marry. For it's better to marry than to
burn.

and if they have not continence -- let them marry, for it is better to marry than to
burn;

ERBERBEEN, RYWMM, HEFAREEGLW. DEXTHH. R.
EFTTABBE LK,

But to the married | command -- not |, but the Lord -- that the wife not leave her
husband

and to the married | announce -- not |, but the Lord -- let not a wife separate from a
husband:
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ERBERAT. FTUABE . IRMELXRME  XRXEBEFITBHEEF,
(but if she departs, let her remain unmarried, or else be reconciled to her husband),
and that the husband not leave his wife.

but and if she may separate, let her remain unmarried, or to the husband let her be
reconciled, and let not a husband send away a wife.

BHHEHBENAR, TREERNR. WEEFRAEFENEF. EFTHEHRFHE
MEE, tRTEREZE T,

But to the rest | -- not the Lord -- say, if any brother has an unbelieving wife, and
she is content to live with him, let him not leave her.

And to the rest | speak -- not the Lord -- if any brother hath a wife unbelieving, and
she is pleased to dwell with him, let him not send her away;

EFETFTEHNLXR., XXttBERBERANMHMREE. R FTERHELX,
The woman who has an unbelieving husband, and he is content to live with her, let
her not leave her husband.

and a woman who hath a husband unbelieving, and he is pleased to dwell with her,
let her not send him away;

RAFTENLXR, REFEFHRHTER YEAENEF. BERFL
AETER . (XXEX#EHER) AR, RPANRLBFTRE . EUS

M _RERENT .

For the unbelieving husband is sanctified in the wife, and the unbelieving wife is
sanctified in the husband. Otherwise your children would be unclean, but now are
they holy.

for the unbelieving husband hath been sanctified in the wife, and the unbelieving
wife hath been sanctified in the husband; otherwise your children are unclean, but
now they are holy.
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MERFTENAEZERE, MOttE =8 EREFL, BAK. 8F
EENE, BFL4HWR. BEEMEREHRMME

Yet if the unbeliever departs, let there be separation. The brother or the sister is
not under bondage in such cases, but God has called us in peace.

And, if the unbelieving doth separate himself -- let him separate himself: the
brother or the sister is not under servitude in such [cases], and in peace hath God
called us;

MEEKEFHN., EEAEFTEHERMFRBOLXRTE  REELXHN., BEA
ET%%W%%%WO

For how do you know, wife, whether you will save your husband? Or how do you
know, husband, whether you will save your wife?

for what, hast thou known, O wife, whether the husband thou shalt save? or what,
hast thou known, O husband, whether the wife thou shalt save?

REREITFIBEAN., M #HEZIANmMT. EHHIZHEHR
Only, as the Lord has distributed to each man, as God has called each, so let him
walk. So | command in all the assemblies.

if not, as God did distribute to each, as the Lord hath called each -- so let him walk;
and thus in all the assemblies do | direct:

FAEREIREEBMR. RTERBIR . EAXRIRBREBER. BT E
Was anyone called being circumcised? Let him not become uncircumcised. Has any
been called in uncircumcision? Let him not be circumcised.

being circumcised -- was any one called? let him not become uncircumcised; in
uncircumcision was any one called? let him not be circumcised;
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FPEREFABEE., TTERBRECESTSEE. RET #HHHETHR
Circumcision is nothing, and uncircumcision is nothing, but the keeping of the
commandments of God.

the circumcision is nothing, and the uncircumcision is nothing -- but a keeping of
the commands of God.

EAKENEREEESD. METEES T
Let each man stay in that calling in which he was called.
Each in the calling in which he was called -- in this let him remain;

RMREEFDVRERENE., TERLEE  FHEUBH. RREHEH,
Were you called being a bondservant? Don't let that bother you, but if you get an
opportunity to become free, use it.

a servant -- wast thou called? be not anxious; but if also thou art able to become
free -- use [it] rather;

RAFEREREREIN, RR2REFERNA . FEHZATREN., B
EEEBEHMRE,

For he who was called in the Lord being a bondservant is the Lord's free man.
Likewise he who was called being free is Christ's bondservant.

for he who [is] in the Lord -- having been called a servant --is the Lord's freedman:
in like manner also he the freeman, having been called, is servant of Christ:

MPHAREBERN . FTEEFEANRE,
You were bought with a price. Don’'t become bondservants of men.
with a price ye were bought, become not servants of men;
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FAM. FHABARENRERREEES Y. MEE ®WHATEES
Brothers, let each man, in whatever condition he was called, stay in that condition
with God.

each, in that in which he was called, brethren, in this let him remain with God.

REESHA,. BRFENaS., EXRBEREHM. EEIZLBHL A
RIEBCHEREHRMEM.

Now concerning virgins, | have no commandment from the Lord, but | give my
judgment as one who has obtained mercy from the Lord to be trustworthy.

And concerning the virgins, a command of the Lord | have not; and I give judgment
as having obtained kindness from the Lord to be faithful:

RRESHWEBE, BEER. ATUOFTFEZRERY.
1 think that it is good therefore, because of the distress that is on us, that it is good
for a man to be as he is.

I suppose, therefore, this to be good because of the present necessity, that [it is]
good for a man that the matter be thus: --

MREEFTEBER. RTERRE® NRREEFEER. RAERETF
Are you bound to a wife? Don't seek to be freed. Are you free from a wife? Don't
seek a wife.

Hast thou been bound to a wife? seek not to be loosed; hast thou been loosed from
a wife? seek not a wife.
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MEBRE, Y FTREE EXRELEHE, tE2LE AMEFARE L
ZEEH RABEERMREEZT .

But if you marry, you have not sinned. If a virgin marries, she has not sinned. Yet
such will have oppression in the flesh, and | want to spare you.

But and if thou mayest marry, thou didst not sin; and if the virgin may marry, she
did not sin; and such shall have tribulation in the flesh: and | spare you.

ERM. BRERMR. BBRERLD>T  RENE, BEEFHN., EREEHE
But I say this, brothers: the time is short, that from now on, both those who have
wives may be as though they had none;

And this | say, brethren, the time henceforth is having been shortened -- that both
those having wives may be as not having;

RN, ERTARR  REV, EGIAIRE, EEN. EGREFZME .
and those who weep, as though they didn't weep; and those who rejoice, as though
they didn't rejoice; and those who buy, as though they didn't possess;

and those weeping, as not weeping; and those rejoicing, as not rejoicing; and those
buying, as not possessing;

AEYHN., E64FTALEY RAEHANKFBEBET.,
and those who use the world, as not using it to the fullest. For the mode of this
world passes away.

and those using this world, as not using [it] up; for passing away is the fashion of
this world.
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BRFAMPEMER. REEBREN. BRAEITNEERE. BRERUETER

But I desire to have you to be free from cares. He who is unmarried is concerned for
the things of the Lord, how he may please the Lord;

And | wish you to be without anxiety; the unmarried is anxious for the things of the
Lord, how he shall please the Lord;

BT7TEN,. RAEHENEBEER, BRERUEFER.
but he who is married is concerned about the things of the world, how he may
please his wife.

and the married is anxious for the things of the world, how he shall please the wife.

WMANEZEEDR. RELHEBEN, RATNEER. ES5 R E RN
EZ CREEN., RAMLELNSEER,. BRERULRER,

There is also a difference between a wife and a virgin. The unmarried woman cares
about the things of the Lord, that she may be holy both in body and in spirit. But she
who is married cares about the things of the world -- how she may please her
husband.

The wife and the virgin have been distinguished: the unmarried is anxious for the

things of the Lord, that she may be holy both in body and in spirit, and the married
is anxious for the things of the world, how she shall please the husband.

BREFE. RARMNBSRE . TREF®ENRM. DREURMITEE
WME, SURYBREEXT. RETLMNE,

This | say for your own profit; not that | may throw a snare on you, but for that
which is appropriate, and that you may attend to the Lord without distraction.

And this for your own profit | say: not that | may cast a noose upon you, but for the
seemliness and devotedness to the Lord, undistractedly,
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EEAURBCHERNLZEATEE. RREBTHEFR. BEXET.
RABEEHE, THEHAR, WZ-ARKBRRET

But if any man thinks that he is behaving inappropriately toward his virgin, if she is
past the flower of her age, and if need so requires, let him do what he desires. He
doesn’'t sin. Let them marry.

and if any one doth think [it] to be unseemly to his virgin, if she may be beyond the
bloom of age, and it ought so to be, what he willeth let him do; he doth not sin -- let
him marry.

MEALEBRE, REFBENSE, YEHBACHEE, DEXRE
TETZRAHEKE., MTHEEF,

But he who stands steadfast in his heart, having no necessity, but has power over
his own heart, to keep his own virgin, will do well.

And he who hath stood stedfast in the heart -- not having necessity -- and hath
authority over his own will, and this he hath determined in his heart -- to keep his
own virgin -- doth well;

EXKER, UWACHAXRAHBEREY TUHMHHEHEERKF.

So then both he who gives his own virgin in marriage does well, and he who doesn’t
give her in marriage will do better.

so that both he who is giving in marriage doth well, and he who is not giving in
marriage doth better.

XREENER, EFTRERARN . X XERXT. EFRATULBHA.
BEBER REREEBEETEEMN A

A wife is bound by law for so long time as her husband lives; but if the husband is
dead, she is free to be married to whoever she desires, only in the Lord.

A wife hath been bound by law as long time as her husband may live, and if her
husband may sleep, she is free to be married to whom she will -- only in the Lord;
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AMBENER, EETHEARRE  RELBECEH #HNERH
But she is happier if she stays as she is, in my judgment, and | think that | also
have God's Spirit.

and she is happier if she may so remain -- according to my judgment; and | think |
also have the Spirit of God.

MEKBGz2Y., BARSEMNEEAR  EBHERUABSE K,
HEELORER A,

Now concerning things sacrificed to idols: We know that we all have knowledge.
Knowledge puffs up, but love builds up.

And concerning the things sacrificed to idols, we have known that we all have
knowledge: knowledge puffeth up, but love buildeth up;

EEANLABCHEEE., RUUMEAEN. PR FHE .
But if anyone thinks that he knows anything, he doesn't yet know as he ought to
know.

and if any one doth think to know anything, he hath not yet known anything
according as it behoveth [him] to know;

EEAE #., EADR WHAEN.
But if anyone loves God, the same is known by him.
and if any one doth love God, this one hath been known by Him.
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MEBRRBR Y., BMNAERBEHLESTFTEE  tHE #HR

E-fL. BREHNW ®&,

Therefore concerning the eating of things sacrificed to idols, we know that no idol is
anything in the world, and that there is no other God but one.

Concerning the eating then of the things sacrificed to idols, we have known that an
idol [is] nothing in the world, and that there is no other God except one;

HEEBA ®WH., REX., SEH  BRUOBHFZHN B, FZHE .
For though there are things that are called "gods,"” whether in the heavens or on
earth; as there are many "gods” and many "lords;"”

for even if there are those called gods, whether in heaven, whether upon earth -- as
there are gods many and lords many --

RMEMRE-—f #, BEXREYHEARM., RMALBRM . AF
—NE, IREBHKREE. BYREEZMEN, EMNLEREZMCEN

yet to us there is one God, the Father, of whom are all things, and we to him; and
one Lord, Jesus Christ, through whom are all things, and we through him.

yet to us [is] one God, the Father, of whom [are] the all things, and we to Him; and
one Lord, Jesus Christ, through whom [are] the all things, and we through Him;

BAFTHMEEFAR  FAINUNSEFEBETREA. MURFTBRHOESR
Bz ®AHNRLOBRARAKSE, BRFTET

However, that knowledge isn't in all men. But some, being used until now to the
idol, eat as of a thing sacrificed to an idol, and their conscience, being weak, is
defiled.

but not in all men [is] the knowledge, and certain with conscience of the idol, till
now, as a thing sacrificed to an idol do eat [it], and their conscience, being weak,
is defiled.
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HERYFTREW @#FHRM. RAEABMTEELCER. B EHR,
But food will not commend us to God. For neither, if we don't eat, are we the worse;
nor, if we eat, are we the better.

But victuals do not commend us to God, for neither if we may eat are we in
advance; nor if we may not eat, are we behind;

ARMMEEE. ZRHARMEER. EXTHRBANENA,
But be careful that by any means this liberty of yours doesn't become a stumbling
block to the weak.

but see, lest this privilege of yours may become a stumbling-block to the infirm,

EEARNREAANEBN,. EBEGNERELE,. EANRL., ERES
ETHEEERKRBG U E,

For if a man sees you who have knowledge sitting in an idol's temple, won't his
conscience, if he is weak, be emboldened to eat things sacrificed to idols?

for if any one may see thee that hast knowledge in an idol's temple reclining at
meat -- shall not his conscience -- he being infirm -- be emboldened to eat the
things sacrificed to idols,

Hit, EEAMENREFTFR, EHREAMBABNBT .
And through your knowledge, he who is weak perishes, the brother for whose sake
Christ died.

and the brother who is infirm shall perish by thy knowledge, because of whom
Christ died?
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MPEEKBREIM. ETHMAEEHNEREL., RESFEFEE.
Thus, sinning against the brothers, and wounding their conscience when it is weak,
you sin against Christ.

and thus sinning in regard to the brethren, and smiting their weak conscience -- in
regard to Christ ye sin;

FMTABYMEUREZLKA, BRAKEFTER., 2FUERBEAHKA T,
Therefore, if food causes my brother to stumble, 1 will eat no meat forevermore,
that | don't cause my brother to stumble.

wherefore, if victuals cause my brother to stumble, | may eat no flesh -- to the age
-- that my brother | may not cause to stumble.

BTREHNE BIARE/RE BRARRBEMMOEIEHKE . RN
TREEFTEEMAECIE,

Am | not free? Am | not an apostle? Haven't | seen Jesus Christ, our Lord? Aren't
you my work in the Lord?

Am not | an apostie? am not | free? Jesus Christ our Lord have | not seen? my work
are not ye in the Lord?

BEEIARARER., EMRMEEARERX RARMAETEBER
BEEMENEDNE,

If to others | am not an apostle, yet at least | am to you; for you are the seal of my
apostleship in the Lord.

if to others | am not an apostle -- yet doubtless to you | am; for the seal of my
apostleship are ye in the Lord.



1 Corinthians Chapter 9 Chinese WEB YLT
Literal Spiritual Practical Meaning

BHAREBEBARERNA. BRRERK D Fo
My defense to those who examine me is this.
My defence to those who examine me in this;

HEEMREERERBTRLBE,
Have we no right to eat and to drink?
have we not authority to eat and to drink?

HEEMNREENBEEINUHRA/AE., FE-—RBER, HHEKHNE

., MEHNFER, ARE-—KE.

Page 45 of

Have we no right to take along a wife who is a believer, even as the rest of the

apostles, and the brothers of the Lord, and Cephas?

have we not authority a sister -- a wife -- to lead about, as also the other apostles,

and the brethren of the Lord, and Cephas?

BEREBZEBREAERTHEIE,
Or have only Barnabas and I no right to not work?
or only | and Barnabas, have we not authority -- not to work?

FHER, BfrEaRE FHIAEZEE. THREENRTR . B

WEFF, TEREFHNHE,

What soldier ever serves at his own expense? Who plants a vineyard, and doesn't
eat of its fruit? Or who feeds a flock, and doesn't drink from the flock's milk?

who doth serve as a soldier at his own charges at any time? who doth plant a
vineyard, and of its fruit doth not eat? or who doth feed a flock, and of the milk of

the flock doth not eat?
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BRERF. ERBRANER ZFETHRERE,
Do | speak these things according to the ways of men? Or doesn't the law also say
the same thing?

According to man do | speak these things? or doth not also the law say these
things?

RUEENEEZLER., "5SS LEINVNKR. TTRET/OE, o

BE WWAHZHNRIE.

For it is written in the law of Moses, "You shall not muzzile the ox when he treads
out the corn.” Is it for the oxen that God cares,

for in the law of Moses it hath been written, 'thou shalt not muzzle an ox treading
out corn; for the oxen doth God care?

T2RARMBNE . 7HRARMNFRN  FABENEFEREZE

HE TENHEFSEBNEEEZTS.

or does he say it assuredly for our sake? Yes, for our sake it was written, because
he who plows ought to plow in hope, and he who threshes in hope should partake of
his hope.

or because of us by all means doth He say [it]? yes, because of us it was written,
because in hope ought the plower to plow, and he who is treading [ought] of his
hope to partake in hope.

EMAEELEBRENEFHERMAIB. RERFMARIEZERSZY.
EEEKXREE,
If we sowed to you spiritual things, is it a great thing if we reap your fleshly things?

If we to you the spiritual things did sow -- great [is it] if we your fleshly things do
reap?
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FEAAERMPELEEER,. AMRAEMRE AMEMRIERABERWR
BEAASERER. AGEENESTHER

If others partake of this right over you, don't we yet more? Nevertheless we did not
use this right, but we bear all things, that we may cause no hindrance to the gospel
of Christ.

if others do partake of the authority over you -- not we more? but we did not use
this authority, but all things we bear, that we may give no hindrance to the good
news of the Christ.

3

I

RAEFTHREESHEN., REBRFHNYE  ARKSEN., o R
LB E,

Don't you know that those who serve around sacred things eat from the things of
the temple, and those who wait on the altar have their portion with the altar?

i)

Have ye not known that those working about the things of the temple -- of the
temple do eat, and those waiting at the altar -- with the altar are partakers?

FTHUREEDE., UWERBENWEERTELE,

Even so did the Lord ordain that those who proclaim the gospel should live from the
gospel.

so also did the Lord direct to those proclaiming the good news: of the good news to
live.

BEEEMELREABR . REEF. L HAENRMERESER . BARE

A%k, BFAMAERMBENET Z,

But | have used none of these things, and | don't write these things that it may be
done so in my case; for | would rather die, than that anyone should make my
boasting void.

And | have used none of these things; neither did | write these things that it may be
so done in my case, for [it is] good for me rather to die, than that any one may
make my glorying void;
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BERERREITEN BHARRABEN HFTERES. REEW
For if | preach the gospel, | have nothing to boast about; for necessity is laid on me;
but woe is to me, if | don't preach the gospel.

for if | may proclaim good news, it is no glorying for me, for necessity is laid upon
me, and wo is to me if | may not proclaim good news;

BEHOKES., BMAEEH  HFAHL., ERHNERESTERT .
For if 1 do this of my own will, | have a reward. But if not of my own will, | have a
stewardship entrusted to me.

for if willing 1 do this, | have a reward; and if unwillingly -- with a stewardship |
have been entrusted!

BREK. BENEBREER RREAEGEINKRRER. WATRRES

BE. ACAEREEINER,

What then is my reward? That, when | preach the gospel, | may present the gospel
of Christ without charge, so as not to abuse my authority in the gospel.

What, then, is my reward? -- that proclaiming good news, without charge | shall
make the good news of the Christ, not to abuse my authority in the good news;

BHEERBEHMN, BEABEE. AMEBLOETRANEAN, REZS
For though | was free from all, | brought myself under bondage to all, that | might
gain the more.

for being free from all men, to all men | made myself servant, that the more |1 might
gain;
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MBEAA, BEREBAA, BESHEAAN  OFZEUATHA, BRHBEF
ERZEUT., EREBZZEUTHA, AEBREZEUTH A,

To the Jews | became as a Jew, that | might gain Jews; to those who are under the
law, as under the law, that | might gain those who are under the law;

and | became to the Jews as a Jew, that Jews | might gain; to those under law as
under law, that those under law | might gain;

MRERENA. BREREEENA,. RESREBERENA . HE

B#xE wHEHM., TRERAEFZ,. st EEBE@M.,. EEREZEZZ T,

to those who are without law, as without law (not being without law toward God,
but under law toward Christ), that | might win those who are without law.

to those without law, as without law -- (not being without law to God, but within
law to Christ) -- that | might gain those without law;

MEBEBEHOA, EREBEREFNA, ARESESFENA BEEENHA. R
REEEENA . ERmOM, BERE A,

To the weak | became as weak, that | might gain the weak. | have become all things
to all men, that | may by all means save some.

I became to the infirm as infirm, that the infirm | might gain; to all men | have
become all things, that by all means | may save some.

REFRITHN., BRABRBTNEBER. RERADBERENHTFE,
Now I do this for the gospel's sake, that | may be a joint partaker of it.
And this | do because of the good news, that a fellow-partaker of it | may become;
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EFfHESLEHENBRE, ESERENIAFT A . RKMALEEKRE.
FUHMARMAEERE,

Don't you know that those who run in a race all run, but one receives the prize? Run
like that, that you may win.

have ye not known that those running in a race -- all indeed run, but one doth
receive the prize? so run ye, that ye may obtain;

!
d

ARBRIEBN, FEREHHN AMNTBRESRIEINERE . RMAA
REREBSTHRENE &,

Every man who strives in the games exercises self-control in all things. Now they
do it to receive a corruptible crown, but we an incorruptible.

and every one who is striving, is in all things temperate; these, indeed, then, that a
corruptible crown they may receive, but we an incorruptible;

FIUERERE, THREEON . EMAZE, THITZEN.,
I therefore run like that, as not uncertainly. | fight like that, as not beating the air,
1, therefore, thus run, not as uncertainly, thus | fight, as not beating air;

BRI =RCECHE. WERR  ZHEREEETRLIAN,. BCREBELT
but | beat my body and bring it into submission, for fear that by any means, that
after | have preached to others, | myself should be rejected.

but | chastise my body, and bring [it] into servitude, lest by any means, having
preached to others -- | myself may become disapproved.
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BAM., BRTREEARMTES., EMNEIRRAIBEET., MitEF
Now I would not have you ignorant, brothers, that our fathers were all under the
cloud, and all passed through the sea;

And | do not wish you to be ignorant, brethren, that all our fathers were under the
cloud, and all passed through the sea,

BETEEBESIRBTER .
and were all baptized to Moses in the cloud and in the sea;
and all to Moses were baptized in the cloud, and in the sea;

YEHBET -—KEKNER .
and all ate the same spiritual food;
and all the same spiritual food did eat,

L#HET -—BENEK . FEANREIRBEAMNEER . BEABR
and all drank the same spiritual drink. For they drank of a spiritual rock that
followed them, and the rock was Christ.

and all the same spiritual drink did drink, for they were drinking of a spiritual rock
following them, and the rock was the Christ;

BaMPrB., Z2¥22 WBFTEBERNA . TUAERET G %,
However with most of them, God was not well pleased, for they were overthrown in
the wilderness.

but in the most of them God was not well pleased, for they were strewn in the
wilderness,
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ELEHREMNVEM. WEMNTFTEERES, GHEMABEERN,
Now these things were our examples, to the intent we should not lust after evil
things, as they also lusted.

and those things became types of us, for our not passionately desiring evil things,
as also these did desire.

LR EFEBR. GHPEAREN  WLLAE. TEELTEB, X

ME, g

Neither be idolaters, as some of them were. As it is written, "The people sat down
to eat and drink, and rose up to play.”

Neither become ye idolaters, as certain of them, as it hath been written, ‘'The
people sat down to eat and to drink, and stood up to play;

BMAEFAETEE. GEMABATH., " XBREEBT=8B=FT A,
Neither let us commit sexual immorality, as some of them committed, and in one

day twenty-three thousand fell.

neither may we commit whoredom, as certain of them did commit whoredom, and
there fell in one day twenty-three thousand;

EFAERAKRE., (TELHBHEEE) GHMBAEARN., BEEMAHE,
Neither let us test the Lord, as some of them tested, and perished by the serpents.

neither may we tempt the Christ, as also certain of them did tempt, and by the
serpents did perish;
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MPAEFERRS, GHMEBREN., REBRPOAHE

Neither grumble, as some of them also grumbled, and perished by the destroyer.
neither murmur ye, as also some of them did murmur, and did perish by the
destroyer.

M EEELE, HEFAER LHEERLL., EREREMEK
Now all these things happened to them by way of example, and they were written
for our admonition, on whom the ends of the ages have come.

And all these things as types did happen to those persons, and they were written
for our admonition, to whom the end of the ages did come,

FFLBENARUMBREBN, EEEE. 28 KA.,
Therefore let him who thinks he stands be careful that he doesn't fall.
so that he who is thinking to stand -- let him observe, lest he fall.

MPAERNEAR,. BEFERAMEZIH, HEGFEMN. XLAMUMERM
TERBRAMESZH  EZTEARNEBERER. RBELRMAB -—HFEHHE. W
MMPEIZZTHE,

No temptation has taken you but such as man can bear. God is faithful, who will not
allow you to be tempted above what you are able, but will with the temptation
make also the way of escape, that you may be able to endure it.

No temptation hath taken you -- except human; and God is faithful, who will not
suffer you to be tempted above what ye are able, but He will make, with the
temptation, also the outlet, for your being able to bear [it].
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BABENGE IR, RPAELBREBEGN S,
Therefore, my beloved, flee from idolatry.
Wherefore, my beloved, flee from the idolatry;

BHEBgHBHEAARN, RAEFEERNGE
1 speak as to wise men. Judge what | say.
as to wise men | speak -- judge ye what | say:

BEMAmAEENN, EFTREAREENODE  EMMEREONH. EFRE
BEEENS®E,

The cup of blessing which we bless, isn't it a communion of the blood of Christ?
The bread which we break, isn't it a communion of the body of Christ?

The cup of the blessing that we bless - is it not the fellowship of the blood of the
Christ? the bread that we break --is it not the fellowship of the body of the Christ?

Mm%z, DRE—EA#H,. —BSR RARMBLRS ZE— EH.
Seeing that we, who are many, are one bread, one body; for we all partake of the
one bread.

because one bread, one body, are we the many -- for we all of the one bread do
partake.

TP EBRENIUEBIAN . BBEEYHN, SEFTRERKELEDE,
Consider Israel after the flesh. Don't those who eat the sacrifices have communion
with the altar?

See Israel according to the flesh! are not those eating the sacrifices in the
fellowship of the altar?
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EREERTE SRR[EBEGIVESEER. IRBERESEER.

What am | saying then? That a thing sacrificed to idols is anything, or that an idol is
anything?

what then do | say? that an idol is anything? or that a sacrifice offered to an idol is
anything? --

BDDRR. ABAFTRNE, BEERE,. TR #® BTEEMRMER
But | say that the things which the Gentiles sacrifice, they sacrifice to demons, and
not to God, and | don't desire that you would have communion with demons.

[no,] but that the things that the nations sacrifice -- they sacrifice to demons and
not to God; and | do not wish you to come into the fellowship of the demons.

P TREBENNR, XBERENNF . FTREBENER. XBRERNWEFE.
You can’'t both drink the cup of the Lord and the cup of demons. You can't both
partake of the table of the Lord, and of the table of demons.

Ye are not able the cup of the Lord to drink, and the cup of demons; ye are not able
of the table of the Lord to partake, and of the table of demons;

BEMITEETNERE  BEMALHEEERIE,
Or do we provoke the Lord to jealousy? Are we stronger than he?
do we arouse the Lord to jealousy? are we stronger than He?

REHAT EBEFABERERE. LEBAT . EFMER A
"All things are lawful for me,"” but not all things are expedient. "All things are lawful
for me,” but not all things build up.

All things to me are lawful, but all things are not profitable; all things to me are
lawful, but all things do not build up;
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BWRAA., TERBCHRE. DERIABRE,
Let no one seek his own, but each one his neighbor's good.
let no one seek his own -- but each another's.

AR EREN. RPUREBR, TERARLHNBHRBEBER .
Whatever is sold in the butcher shop, eat, asking no question for the sake of
conscience,

Whatever in the meat-market is sold eat ye, not inquiring, because of the
conscience,

RA#MEPMmERN., BB Fx,
for "the earth is the Lord's, and its fullness.”
for the Lord's [is] the earth, and its fulness;

WME-—EBFENARTFRMARE. RAETEEXE. VLBERME BT,

REBR, TEARUODHNEBHRBEER.

But if one of those who don't believe invites you to a meal, and you are inclined to
go, eat whatever is set before you, asking no questions for the sake of conscience.

and if any one of the unbelieving do call you, and ye wish to go, all that is set
before you eat, nothing inquiring, because of the conscience;
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EEAHMRME. ERRMRBENY. REABEFRAMAOA, AR
D, B,

But if anyone says to you, "This was offered to idols,” don't eat it for the sake of
the one who told you, and for the sake of conscience. For "the earth is the Lord's,
and all its fullness.”

and if any one may say to you, This is a thing sacrificed to an idol,” -- do not eat,
because of that one who shewed [it], and of the conscience, for the Lord's [is] the
earth and its fulness:

BRAOBRLD., TRERMERHN., DEMAN . . REBEHA. REEHRIANRDS
Conscience, | say, not your own, but the other's conscience. For why is my liberty
judged by another conscience?

and conscience, | say, not of thyself, but of the other, for why [is it] that my liberty
is judged by another's conscience?

BEEHEMB, REEREHENYHRARER,

If 1 partake with thankfulness, why am | denounced for that for which | give thanks?

and if 1 thankfully do partake, why am | evil spoken of, for that for which | give
thanks?

FTAMRMBRRE, BEREEE. BRERKE ®#mMIT.
Whether therefore you eat, or drink, or whatever you do, do all to the glory of God.
Whether, then, ye eat, or drink, or do anything, do all to the glory of God;
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THREBAA., BFAEA. B2 #HHE., RMOBFERFEM KA .

Give no occasions for stumbling, either to Jews, or to Greeks, or to the assembly of
God;

become offenceless, both to Jews and Greeks, and to the assembly of God;

RHEGRAZSHURAEERE, TRECHERE. RRFANZE. Y

fit 3 8 R -

even as | also please all men in all things, not seeking my own profit, but the profit
of the many, that they may be saved.

as | also in all things do please all, not seeking my own profit, but that of many --
that they may be saved.

RAZXBER. GEREZEE — &K,
Be imitators of me, even as | also am of Christ.
Followers of me become ye, as | also [am] of Christ.

BEBERM. ERMASEZH. XBFEMELRMADN,
Now I praise you, brothers, that you remember me in all things, and hold firm the
traditions, even as | delivered them to you.

And | praise you, brethren, that in all things ye remember me, and according as |
did deliver to you, the deliverances ye keep,

BREENRMAE, EBREANE  BARZAWE, HREEMN
But | would have you know, that the head of every man is Christ, and the head of
the woman is the man, and the head of Christ is God.

and | wish you to know that of every man the head is the Christ, and the head of a
woman is the husband, and the head of Christ is God.
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ARBEAREIARBE., (BREIFERBETH) 5FEFR. EEFAC
Every man praying or prophesying, having his head covered, dishonors his head.
Every man praying or prophesying, having the head covered, doth dishonour his
head,

AZABREIRBE., EFFRER, iREEHACHWE HRAERN
B# T EE - K.

But every woman praying or prophesying with her head unveiled dishonors her head.
For it is one and the same thing as if she were shaved.

ﬂkltl

and every woman praying or prophesying with the head uncovered, doth dishonour
her own head, for it is one and the same thing with her being shaven,

ZABTREFER, BZETEE ZABUHEANERZER. BREXR
For if a woman is not covered, let her also be shorn. But if it is shameful for a
woman to be shorn or shaved, let her be covered.

for if a woman is not covered -- then let her be shorn, and if [it is] a shame for a
woman to be shorn or shaven -- let her be covered;

BAXTBZEREZFE, BAMMRE WHEGIARXE. EZARBANE
For a man indeed ought not to have his head covered, because he is the image and
glory of God, but the woman is the glory of the man.

for a man, indeed, ought not to cover the head, being the image and glory of God,
and a woman is the glory of a man,

B, BATRHZAME . ZATRHBAME,
For man is not from woman, but woman from man;
for a man is not of a woman, but a woman [is] of a man,
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WEHEAFTRBLEZAFMEN . ZATIRRBREAEN.,

for neither was man created for the woman, but woman for the man.

for a man also was not created because of the woman, but a woman because of the
man;

ik, ZABRENBR, EEERLERERDE R
For this cause the woman ought to have authority on her head, because of the
angels.

because of this the woman ought to have [a token of] authority upon the head,
because of the messengers;

AMBENZHE., 2T EBE, FHEFTRE L,
Nevertheless, neither is the woman independent of the man, nor the man
independent of the woman, in the Lord.

but neither [is] a man apart from a woman, nor a woman apart from a man, in the
Lord,

RAELZLARRBABAMEB, BAtHZAmME . EEFHRELEF ®
For as the woman is from the man, so is the man also by the woman; but all things

are from God.

for as the woman [is] of the man, so also the man [is] through the woman, and the
all things [are] of God.

MPHBCERE. TARE #., TREFEH, BEENE,
Judge for yourselves. Is it appropriate that a woman pray to God unveiled?
In your own selves judge ye; is it seemly for a woman uncovered to pray to God?
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RPN AEMETEERRM, BAZTEREE. ERMUNEEE.

Doesn’'t even nature itself teach you that if a man has long hair, it is a dishonor to
him?

doth not even nature itself teach you, that if a man indeed have long hair, a
dishonour it is to him?

BZAEREE, NRMENEKE FEAEBRERBEHEEEMN,
But if a woman has long hair, it is a glory to her, for her hair is given to her for a
covering.

and a woman, if she have long hair, a glory it is to her, because the hair instead of
a covering hath been given to her;

EEARERR. BMAREERNALE. HHBBEEBELRREREN
But if any man seems to be contentious, we have no such custom, neither do God's
assemblies.

and if any one doth think to be contentious, we have no such custom, neither the
assemblies of God.

BESHWMRMANE., TEBERM . BARMREFTREZR. DR
But in giving you this command, | don't praise you, that you come together not for
the better but for the worse.

And this declaring, | give no praise, because not for the better, but for the worse ye
come together;
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F—-. RERMTMMRENVNKBKR, BRLEITHINE  BHREUBHNEER.
For first of all, when you come together in the assembly, | hear that divisions exist
among you, and | partly believe it.

for first, indeed, ye coming together in an assembly, | hear of divisions being
among you, and partly | believe [it],

EMRMPHIEAEEIAEENS, FUBEEROAA. EHE R,
For there must be also factions among you, that those who are approved may be
revealed among you.

for it behoveth sects also to be among you, that those approved may become
manifest among you;

THRENKR, EFTEERTHNBRE .
When therefore you assemble yourselves together, it is not possible to eat the
Lord’'s supper.

ye, then, coming together at the same place -- it is not to eat the Lord's supper;

RABRHNER, SEAXBEBECHR, EEEENHK. BAEAEH.
For in your eating each one takes his own supper before others. One is hungry, and
another is drunken.

for each his own supper doth take before in the eating, and one is hungry, and
another is drunk;
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MPAEBRE, BERERE . ERHFHE HWHE, UWHRIEHNEMR

., BMARMAEERRE  ATERLELBERME RITBE.

What, don’'t you have houses to eat and to drink in? Or do you despise God's
assembly, and put them to shame who don't have? What will | tell you? Will | praise
you? In this | don't praise you.

why, have ye not houses to eat and to drink in? or the assembly of God do ye
despise, and shame those not having? what may | say to you? shall I praise you in
this? | do not praise!

RERERRMAN, RRREEITEAZIN. FIREIHNHKHENR K. £
For | received from the Lord that which also | delivered to you, that the Lord Jesus
on the night in which he was betrayed took bread.

For | -- 1 received from the Lord that which also | did deliver to you, that the Lord
Jesus in the night in which he was delivered up, took bread,

BT, RER. R. ERENIR., BRRMEN . (BRELBEER

) RMEEBEWMERIT. ANRREER,

When he had given thanks, he broke it, and said, "Take, eat. This is my body, which
is broken for you. Do this in memory of me."”

and having given thanks, he brake, and said, ‘'Take ye, eat ye, this is my body, that
for you is being broken; this do ye -- to the remembrance of me.’

&, tREEEBMFRRK, R, ENMRERARNOALIOHIL . RMHEE
BHRRKR., ZEWOkiT. ARNRERERER,

In the same way he also took the cup, after supper, saying, "This cup is the new
covenant in my blood. Do this, as often as you drink, in memory of me.”

In like manner also the cup after the supping, saying, "This cup is the new covenant
in my blood; this do ye, as often as ye may drink [it] -- to the remembrance of mej’
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P EREH. BEN., BEXRPAEXTMIE. EF I MR,
For as often as you eat this bread, and drink this cup, you proclaim the Lord's death
until he comes.

for as often as ye may eat this bread, and this cup may drink, the death of the Lord
ye do shew forth -- till he may come;

FTAEBAAN, TREEBTHNH., BETHNHF, MR TLEENSFEN O
Therefore whoever eats this bread or drinks the Lord's cup in an unworthy manner,
will be guilty of the body and the blood of the Lord.

so that whoever may eat this bread or may drink the cup of the Lord unworthily,
guilty he shall be of the body and blood of the Lord:

AEEBCER., REBREH. BEMN,

But let a man examine himself, and so let him eat of the bread, and drink of the cup.

and let a man be proving himself, and so of the bread let him eat, and of the cup let
him drink;

RAABREB, EF2AREITN IR, REEBEACSHRET
For he who eats and drinks in an unworthy manner eats and drinks judgment to
himself, if he doesn't discern the Lord's body.

for he who is eating and drinking unworthily, judgment to himself he doth eat and
drink -- not discerning the body of the Lord.

Rt , EFRPHAEHEFLEHEN, BEHH., ENEFTL., (FEERXHE
For this cause many among you are weak and sickly, and not a few sleep.
Because of this, among you many [are] weak and sickly, and sleep do many;
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EMEREPHECS. RAERRE, ”
For if we discerned ourselves, we wouldn't be judged.
for if ourselves we were discerning, we would not be being judged,

BHZTENRKR. DREREIRSE  EB8EMAEA-—RBER.
But when we are judged, we are punished by the Lord, that we may not be
condemned with the world.

and being judged by the Lord, we are chastened, that with the world we may not be
condemned;

FREERZM,. FPAREXNER, EREFE,
Therefore, my brothers, when you come together to eat, wait one for another.
so then, my brethren, coming together to eat, for one another wait ye;

BERAANE, IUNERELER  R2EMRMHAREECHFE. HENE.
BERXRWBERB R,

But if anyone is hungry, let him eat at home, that your coming together may not be
to judgment. The rest 1 will set in order whenever | come.

and if any one is hungry, at home let him eat, that to judgment ye may not come
together; and the rest, whenever | may come, | shall arrange.

ERAM. REIEBENER. RTHEERMAHAB.,
Now concerning spiritual gifts, brothers, | don't want you to be ignorant.
And concerning the spiritual things, brethren, | do not wish you to be ignorant;
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RAEABANBIR, BEEFRESIZIRR, ZREREEBHEK . ER
R X E B

You know that when you were Gentiles, you were led away to those mute idols,
however you might be led.

ye have known that ye were nations, unto the dumb idols -- as ye were led -- being
carried away;

FULEEHFMEM. # HHNERBN., TERBHREAIREHN . &F
EREERIN, ORERFABHKREEIN,

Therefore | make known to you that no man speaking by God's Spirit says, "Jesus is
accursed.” No one can say, "Jesus is Lord,"” but by the Holy Spirit.

wherefore, | give you to understand that no one, in the Spirit of God speaking, saith
Jesus [is] anathema, and no one is able to say Jesus [is] Lord, except in the Holy
Spirit.

1@\?\%%%%5”\ EégTiﬁl];EE_ﬁ‘Zo
Now there are various kinds of gifts, but the same Spirit.
And there are diversities of gifts, and the same Spirit;

BEdwEsH., AR -1,
There are various kinds of service, and the same Lord.
and there are diversities of ministrations, and the same Lord;

IRAtwAE DR . AR, ERAEHET - YUHNE,
There are various kinds of workings, but the same God, who works all things in all.

and there are diversities of workings, and it is the same God -- who is working the
all in all.
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EEEERAGL, RUABRE
But to each one is given the manifestation of the Spirit for the profit of all.
And to each hath been given the manifestation of the Spirit for profit;

EAREERMHMEENETE  BAECREVNEEHHABNSTFE .
For to one is given through the Spirit the word of wisdom, and to another the word
of knowledge, according to the same Spirit;

for to one through the Spirit hath been given a word of wisdom, and to another a
word of knowledge, according to the same Spirit;

XNE-AREVNEEHMEL EF - AREVEEHMHERNE R

to another faith, by the same Spirit; and to another gifts of healings, by the same
Spirit;

and to another faith in the same Spirit, and to another gifts of healings in the same
Spirit;

Xm— AITRRE . XMW - AgELA . XM — A8 E
—ABERAIAET . XM - AEEFS

and to another workings of miracles; and to another prophecy; and to another
discerning of spirits; to another different kinds of languages; and to another the
interpretation of languages.

Xy

]

and to another in-workings of mighty deeds; and to another prophecy; and to
another discernings of spirits; and to another [divers] kinds of tongues; and to
another interpretation of tongues:
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E-VHRENEEMENT. BCESTHEBE AN,
But the one and the same Spirit works all of these, distributing to each one
separately as he desires.

and all these doth work the one and the same Spirit, dividing to each severally as
he intendeth.

rmesFR—fE. AEFZRE. TERBHZ, DR @A5FF . &
For as the body is one, and has many members, and all the members of the body,

being many, are one body; so also is Christ.

For, even as the body is one, and hath many members, and all the members of the
one body, being many, are one body, so also [is] the Christ,

BEMATHRBAA, BHFAEBA. BAAMN, BRAEXEHN., MR —E
EX®R. KT AR SKR-—ULEE,

For in one Spirit were we all baptized into one body, whether Jews or Greeks,
whether bond or free; and were all made to drink into one Spirit.

for also in one Spirit we all to one body were baptized, whether Jews or Greeks,
whether servants or freemen, and all into one Spirit were made to drink,

BFREFAR—EARE. DRFSZRE.
For the body is not one member, but many.
for also the body is not one member, but many;
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RERNR, BRARF. MUTEFEF #HHTERERALELBRTBFH 7.
If the foot would say, "Because I'm not the hand, I'm not part of the body," it is not
therefore not part of the body.

if the foot may say, ‘Because | am not a hand, | am not of the body; it is not,
because of this, not of the body;

XEER,. BTRR. IUFTEFYFEF HETFTRHRRALULBRTFTEFE F
If the ear would say, "Because I'm not the eye, I'm not part of the body," it's not
therefore not part of the body.

and if the ear may say, Because | am not an eye, | am not of the body; it is not,
because of this, not of the body?

E2HBRBE. RBERBER EL2H5EHE. RBEBRKRE,

If the whole body were an eye, where would the hearing be? If the whole were
hearing, where would the smelling be?

If the whole body [were] an eye, where the hearing? if the whole hearing, where the
smelling?

BEms #HEHECEHWER, EREBESZZRHIEEFT LT,
But now God has set the members, each one of them, in the body, just as he
desired.

and now, God did set the members each one of them in the body, according as He
willed,

EHR—BARE. FFTERER,
If they were all one member, where would the body be?
and if all were one member, where the body?
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BEmSsSEBEBRZN., SFAAR—E.
But now they are many members, but one body.
and now, indeed, [are] many members, and one body;

BRIAEHFR., RATENR  BHLLEHEWNR., ERAFTEMR,
The eye can't tell the hand, "l have no need for you,” or again the head to the feet,
"1 have no need for you."”

and an eye is not able to say to the hand, ‘| have no need of thee; nor again the
head to the feet, ‘| have no need of you.

FEME, FERBANAESEN, ERFATLH .
No, much rather, those members of the body which seem to be weaker are
necessary.

But much more the members of the body which seem to be more infirm are
necessary,

BB, BRMEATRAEN, UBRKMEMNLERBE  FTREXM., B F
EERE .

Those parts of the body which we think to be less honorable, on those we bestow
more abundant honor; and our unpresentable parts have more abundant propriety;

and those that we think to be less honourable of the body, around these we put
more abundant honour, and our unseemly things have seemliness more abundant,
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EMERXNKBE, BRATERS B @HEEESFTF. ENFENE
HigMERIN KB .

whereas our presentable parts have no such need. But God composed the body
together, giving more abundant honor to the inferior part,

and our seemly things have no need; but God did temper the body together, to the
lacking part having given more abundant honour,

B LM E  RBRERBRUEMEE.
that there should be no division in the body, but that the members should have the
same care for one another.

that there may be no division in the body, but that the members may have the
same anxiety for one another,

E—EARRETE. FENERRBRAR —RA2TE F-—ERRBSEKE. A
WREHR B R&,

When one member suffers, all the members suffer with it. Or when one member is
honored, all the members rejoice with it.

and whether one member doth suffer, suffer with [it] do all the members, or one
member is glorified, rejoice with [it] do all the members;

PR _REENSF, YEXBEKRR,
Now you are the body of Christ, and members individually.
and ye are the body of Christ, and members in particular.
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HEHEFMRIN., F—BREHRX . EFE-REH . . E=ZR%mMm . HXRE
TE®N BRAREBEBERN EBEBAN . ESEMN . RIS
God has set some in the assembly, first apostles, secondly prophets, thirdly
teachers, then miracle workers, then gifts of healings, helps, governments, and
various kinds of languages.

il

And some, indeed, did God set in the assembly, first apostles, secondly prophets,
thirdly teachers, afterwards powers, afterwards gifts of healings, helpings,
governings, divers kinds of tongues;

EHREREE =SHREANE SHE2HAE SHERITEENE .
Are all apostles? Are all prophets? Are all teachers? Are all miracle workers?
[are] all apostles? [are] all prophets? [are] all teachers? [are] all powers?

ENMREEAUERNE SHRERIFHNE SHERBHISHNE.
Do all have gifts of healings? Do all speak with various languages? Do all interpret?
have all gifts of healings? do all speak with tongues? do all interpret?

TP EVIHNRBEANRE, EESEEYPNEETRRM.
But desire earnestly the best gifts. Moreover, | show a most excellent way to you.
and desire earnestly the better gifts; and yet a far excelling way do | shew to you:

BEREREANA
- Ko

If 1 speak with the languages of men and of angels, but don't have love, | have
become sounding brass, or a clanging cymbal.

X REB

R, AREE. BRARTRNE.

il

If with the tongues of men and of messengers | speak, and have not love, | have
become brass sounding, or a cymbal tinkling;
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EEAETABEZE., tHARENEN, EENAR  MAEAELRE
WE. UERESZBIL, AAREE,. BRAEABEE.

If | have the gift of prophecy, and know all mysteries and all knowledge; and if |
have all faith, so as to remove mountains, but don't have love, | am nothing.

and if 1 have prophecy, and know all the secrets, and all the knowledge, and if |
have all the faith, so as to remove mountains, and have not love, | am nothing;

BEXEFMENREBEEA. XBRESHUARERE, IZEE. MAERE
If 1 bestow all my goods to feed the poor, and if | give my body to be burned, but
don't have love, it profits me nothing.

and if | give away to feed others all my goods, and if | give up my body that | may
be burned, and have not love, | am profited nothing.

EREAAM. XERE BREIAHBEFE EBERFTEHHF . FTRIE .

Love is patient and is kind; love doesn’'t envy. Love doesn't brag, is not proud,

The love is long-suffering, it is kind, the love doth not envy, the love doth not vaunt
itself, is not puffed up,

THEEENE FTRECHRE  TEZIBR . FTHEANE .
doesn't behave itself inappropriately, doesn't seek its own way, is not provoked,
takes no account of evil;

doth not act unseemly, doth not seek its own things, is not provoked, doth not
impute evil,

TEETR REEBEZR .
doesn’'t rejoice in unrighteousness, but rejoices with the truth;
rejoiceth not over the unrighteousness, and rejoiceth with the truth;
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RESR . AREHSEBG . AEBE . AEIMW.
bears all things, believes all things, hopes all things, endures all things.
all things it beareth, all it believeth, all it hopeth, all it endureth.

EREKALE  EHBEZER. BRLEREE RHASZ2E. RE&F

kb, HEEREBRESR.

Love never fails. But where there are prophecies, they will be done away with.
Where there are various languages, they will cease. Where there is knowledge, it
will be done away with.

The love doth never fail; and whether [there be] prophecies, they shall become
useless; whether tongues, they shall cease; whether knowledge, it shall become
useless;

BEMBEEAMAENER. THAMBENHLAER .
For we know in part, and we prophesy in part;
for in part we know, and in part we prophecy;

EMETEWRE, EERNLERERT,

but when that which is complete has come, then that which is partial will be done
away with.

and when that which is perfect may come, then that which [is] in part shall become
useless.
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BEBRTHREKE, T4 F. VDEGEF. E2BE&F . .BBART A,
REBERFHNEEET,

When | was a child, | spoke as a child, | felt as a child, | thought as a child. Now
that 1 have become a man, | have put away childish things.

When | was a babe, as a babe | was speaking, as a babe | was thinking, as a babe |

was reasoning, and when | have become a man, | have made useless the things of
the babe;

BMUOSHBEHERFTHEE. EHMAE . (EMNABERXFOEER)
AR, REEYET  RUONSHAEMNER . .IXKHR2ME. W
BEHEHK— &K,

For now we see in a mirror, dimly, but then face to face. Now | know in part, but
then 1 will know fully, even as | was also fully known.

for we see now through a mirror obscurely, and then face to face; now | know in
part, and then | shall fully know, as also | was known;

MSEENEG. L. A%, EZK. HPBAHNEE,
But now remain faith, hope, and love: these three. The greatest of these is love.

and now there doth remain faith, hope, love -- these three; and the greatest of these
[is] love.

ﬁilltl

HRMEERE. tEVYRBENEE. HPEEZREN. RELXA
B, (EXERRBKSTE)

Follow after love, and earnestly desire spiritual gifts, but especially that you may
prophesy.

Pursue the love, and seek earnestly the spiritual things, and rather that ye may
prophecy,
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HRAEFEN., RAIREAR. DY #H RABREABRBLER.AM
twELER, AIRERZIENEM,

For he who speaks in another language speaks not to men, but to God; for no one
understands; but in the spirit he speaks mysteries.

for he who is speaking in an [unknown] tongue -- to men he doth not speak, but to
God, for no one doth hearken, and in spirit he doth speak secrets;

BELTHBEN., BRHAR. EEHR. T&H. BB A
But he who prophesies speaks to men for their edification, exhortation, and
consolation.

and he who is prophesying to men doth speak edification, and exhortation, and
comfort;

MEEN., RERAECS . EEXHBEN. DNRERHE.
He who speaks in another language edifies himself, but he who prophesies edifies
the assembly.

he who is speaking in an [unknown] tongue, himself doth edify, and he who is
prophesying, an assembly doth edify;

BRENRMEARFSFET EREMRMAELTHEE RARFIEH. &BF
mEHR, EHERER. BELTANBEN., LT,

Now | desire to have you all speak with other languages, but rather that you would
prophesy. For he is greater who prophesies than he who speaks with other
languages, unless he interprets, that the assembly may be built up.

and | wish you all to speak with tongues, and more that ye may prophecy, for
greater is he who is prophesying than he who is speaking with tongues, except one
may interpret, that the assembly may receive edification.
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ERAM. RIAMGMAAFEE, ERARAFE. TARR., A, ZHKF.
FHA., KRB E., REFRMAEBEEERE R,

But now, brothers, if | come to you speaking with other languages, what would I
profit you, unless | speak to you either by way of revelation, or of knowledge, or of
prophesying, or of teaching?

And now, brethren, if | may come unto you speaking tongues, what shall | profit
you, except | shall speak to you either in revelation, or in knowledge, or in
prophesying, or in teaching?

REREEERANY., AF. A, " BERNET, REIH. E&
MEFARAENEEER,

Even things without life, giving a voice, whether pipe or harp, if they didn't give a
distinction in the sounds, how would it be known what is piped or harped?

yet the things without life giving sound -- whether pipe or harp -- if a difference in
the sounds they may not give, how shall be known that which is piped or that
which is harped?

EMEETHNRE. HEBKRMBIT AR,
For if the trumpet gave an uncertain voice, who would prepare himself for war?

for if also an uncertain sound a trumpet may give, who shall prepare himself for
battle?

MPEROL, FEEAREZPAANGE,. ERAEFMTNEREEER
CEMRME@ZERET

So also you, unless you uttered by the tongue words easy to understand, how would
it be known what is spoken? For you would be speaking into the air.

so also ye, if through the tongue, speech easily understood ye may not give -- how
shall that which is spoken be known? for ye shall be speaking to air.
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HEHNEE, AEESZ, AIRE-—BRREZZN.
There are, it may be, so many kinds of voices in the world, and none of them is
without meaning.

There are, it may be, so many kinds of voices in the world, and none of them is
unmeaning,

BRETHRANREENEE, ERFHNAXURRBILAZA, BB IUM
AL Z2 A,

If then | don't know the meaning of the voice, | would be to him who speaks a
foreigner, and he who speaks will be a foreigner to me.

if, then, | do not know the power of the voice, | shall be to him who is speaking a
foreigner, and he who is speaking, is to me a foreigner;

Ptk BMRUIUEBENREE. RERZBERAEHNREL.
So also you, since you are zealous for spiritual gifts, seek that you may abound to
the building up of the assembly.

so also ye, since ye are earnestly desirous of spiritual gifts, for the building up of
the assembly seek that ye may abound;

FTUABREAEEN. RERZFRED R,
Therefore let him who speaks in another language pray that he may interpret.

wherefore he who is speaking in an [unknown] tongue -- let him pray that he may
interpret;
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BERAFTEREGS. RENERE  ERENEMHERE R M.
For if | pray in another language, my spirit prays, but my understanding is unfruitful.

for if 1 pray in an [unknown] tongue, my spirit doth pray, and my understanding is
unfruitful.

EANEEER  REAErE. tZAEHERESE BREARAREHBE.
EREMHERE.

What is it then? | will pray with the spirit, and I will pray with the understanding
also. 1 will sing with the spirit, and 1 will sing with the understanding also.

What then is it? 1 will pray with the spirit, and | will pray also with the
understanding; | will sing psalms with the spirit, and | will sing psalms also with
the understanding;

TR, RABERH. BEETFTBELFISESHNA. BATHBRBNE. B8

£ R B R BF AR R B OWE .

Else if you bless with the spirit, how will he who fills the place of the unlearned say
the "Amen" at your giving of thanks, seeing he doesn't know what you say?

since, if thou mayest bless with the spirit, he who is filling the place of the
unlearned, how shall he say the Amen at thy giving of thanks, since what thou dost
say he hath not known?

RBRBNERRE., ERTREMRB A
For you most assuredly give thanks well, but the other person is not built up.
for thou, indeed, dost give thanks well, but the other is not built up!
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BR#H B, BRAIASLERMARAES .
1 thank my God, | speak with other languages more than you all.
I give thanks to my God -- more than you all with tongues speaking --

BEHEgd, ETAGEHMRIAHEANTE. RUREDHF S,
However in the assembly | would rather speak five words with my understanding,
that I might instruct others also, than ten thousand words in another language.

but in an assembly | wish to speak five words through my understanding, that
others also | may instruct, rather than myriads of words in an [unknown] tongue.

ERAfM, EOXRLFEENINEF AMERELEEEREEZ . ELOXE
BEHEKXAS
Brothers, don't be children in mind, yet in malice be babies, but in mind be men.

Brethren, become not children in the understanding, but in the evil be ye babes,
and in the understanding become ye perfect;

#ELREER., "ER. RERAABANTR, MABABNEERF. @]
BHRE . HADNL, EMEEFERRE, o

In the law it is written, "By men of strange languages and by the lips of strangers |
will speak to this people. Not even thus will they hear me, says the Lord."”

fi

in the law it hath been written, that, ‘"With other tongues and with other lips 1 will
speak to this people, and not even so will they hear Me, saith the Lord;
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EBKER, RAS,. TRAGHAERE. DEABTIENA . FXA

HBE, TRATGEHWAERE. DRAEBEHN A

Therefore other languages are for a sign, not to those who believe, but to the
unbelieving; but prophesying is for a sign, not to the unbelieving, but to those who
believe.

so that the tongues are for a sign, not to the believing, but to the unbelieving; and
the prophesy [is] not for the unbelieving, but for the believing,

FMU2BEBERE-ENKBER, EHBRAS. BRAEFTEFEHN., I L
TEHNAER, EFRNTRMAEBEET B,

If therefore the whole assembly is assembled together and all speak with other
languages, and unlearned or unbelieving people come in, won't they say that you

crazy?

If, therefore, the whole assembly may come together, to the same place, and all
may speak with tongues, and there may come in unlearned or unbelievers, will they
not say that ye are mad?

EWELETANBE., BAEFLTGEN., ARTEFESHNAER, BERA

HE. RRAAEH .

But if all prophesy, and someone unbelieving or unlearned comes in, he is reproved
by all, and he is judged by all.

and if all may prophecy, and any one may come in, an unbeliever or unlearned, he is
convicted by all, he is discerned by all,

O ENERERERELHR, 4R, WE B, R HEREMRM
RET.

And thus the secrets of his heart are revealed. So he will fall down on his face and
worship God, declaring that God is among you indeed.

and so the secrets of his heart become manifest, and so having fallen upon [his]
face, he will bow before God, declaring that God really is among you.
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ERAM. EANEERR MMARSENBERER., SAIEBEFR. HEHI.
FEMR,. AEHS. REBHRNE  ASHBEER A

What is it then, brothers? When you come together, each one of you has a psalm,
has a teaching, has a revelation, has another language, has an interpretation. Let all
things be done to build each other up.

What then is it, brethren? whenever ye may come together, each of you hath a
psalm, hath a teaching, hath a tongue, hath a revelation, hath an interpretation? let
all things be for building up;

EERFEN. REMEA. EZ=ZHA,. BEEHREFR. ¢t E— @

A #& R .

If any man speaks in another language, let it be two, or at the most three, and in
turn; and let one interpret.

if an [unknown] tongue any one do speak, by two, or at the most, by three, and in
turn, and let one interpret;

EREAB. REEZEHRHEAQN . RBEBEEN #R. RR2T.
But if there is no interpreter, let him keep silence in the assembly, and let him
speak to himself, and to God.

and if there may be no interpreter, let him be silent in an assembly, and to himself
let him speak, and to God.

ERETABEN, RFMBAA. AIB2=ZBA. EHENREEZ A H#
Let the prophets speak, two or three, and let the others discern.
And prophets -- let two or three speak, and let the others discern,
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EEELENB TR, BEAREFNVNREFROFLS .
But if a revelation is made to another sitting by, let the first keep silence.
and if to another sitting [anything] may be revealed, let the first be silent;

RAMRMBITAL-—B-—EHNELTHAEE. UWRAZEE WURASH
For you all can prophesy one by one, that all may learn, and all may be exhorted.

for ye are able, one by one, all to prophesy, that all may learn, and all may be
exhorted,

FHANE. REREEREADN .
The spirits of the prophets are subject to the prophets,
and the spiritual gift of prophets to prophets are subject,

BAs #WARWUARB. DRUAZRFE.
for God is not a God of confusion, but of peace. As in all the assemblies of the
saints,

for God is not [a God] of tumult, but of peace, as in all the assemblies of the saints.

R EEBHEMRMOAS., GEEHRNRBRHRE K RATHEMMEAER
PR EERR. EHOEERMRB,

let your women keep silence in the assemblies, for it is not permitted for them to
speak; but let them be in subjection, as the Law also says.

Your women in the assemblies let them be silent, for it hath not been permitted to
them to speak, but to be subject, as also the law saith;
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M EER2EE., TUERE[MECHLXR Az aEaPRER

L. S

If they desire to learn anything, let them ask their own husbands at home, for it is
shameful for a woman to chatter in the assembly.

and if they wish to learn anything, at home their own husbands let them question,
for it is a shame to women to speak in an assembly.

HFHERE, ERRARMERE S RERIFRME,
What? Was it from you that the word of God went forth? Or did it come to you
alone?

From you did the word of God come forth? or to you alone did it come?

EEALABCECREAN. SIREBEN., BEAPE., BAERRMANR

£ U R Ol

If any man thinks himself to be a prophet, or spiritual, let him recognize the things
which | write to you, that they are the commandment of the Lord.

if any one doth think to be a prophet, or spiritual, let him acknowledge the things
that 1 write to you -- that of the Lord they are commands;

EETHEN. AT ADER,
But if anyone is ignorant, let him be ignorant.
and if any one is ignorant -- let him be ignorant;
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FURERZM,. RAEUVRELEANBE. BFAEELERAFE.
Therefore, brothers, desire earnestly to prophesy, and don't forbid speaking with
other languages.

so that, brethren, earnestly desire to prophesy, and to speak with tongues do not
forbid;

NERHRERAREENREZIRFT
Let all things be done decently and in order.
let all things be done decently and in order.

B, RUSEXTRMEBRAEAMNEST. EFHRMNANE,. ERFR
MEZETT., XEFWHIBHE .

Now I declare to you, brothers, the gospel which | preached to you, which also you
received, in which you also stand,

And I make known to you, brethren, the good news that | proclaimed to you, which
also ye did receive, in which also ye have stood,

YERMPMEFATREAEEGE., BUBETRERAELRMAN. BLXRERF
by which also you are saved, if you hold firmly the word which | preached to you --
unless you believed in vain.

through which also ye are being saved, in what words |1 proclaimed good news to
you, if ye hold fast, except ye did believe in vain,



1 Corinthians Chapter 15 Chinese WEB YLT Page 86 of
Literal Spiritual Practical Meaning

BEAFMESIXERLRMRMAN., F—. RREEBERELmMRKR. AEMB
For | delivered to you first of all that which also | received: that Christ died for our
sins according to the scriptures,

for 1 delivered to you first, what also | did receive, that Christ died for our sins,
according to the Writings,

mMBEBEHT XBEKmMRKR. F=XREET
that he was buried, that he was raised on the third day according to the Scriptures,

and that he was buried, and that he hath risen on the third day, according to the
Writings,

YERBEHREIE REBEBER T -FEEF .
and that he appeared to Cephas, then to the twelve.
and that he appeared to Cephas, then to the twelve,

BR-BERIBZFRAE. Ed—KR¥INUWSELE., I BEERKE
Then he appeared to over five hundred brothers at once, most of whom remain until
now, but some have also fallen asleep.

afterwards he appeared to above five hundred brethren at once, of whom the
greater part remain till now, and certain also did fall asleep;

NEeEERrHKERE BERRAERLETF .
Then he appeared to James, then to all the apostles,
afterwards he appeared to James, then to all the apostles.
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RARTHERERE RUOBKXRINEHMEHNAN K
and last of all, as to the child born at the wrong time, he appeared to me also.
And last of all -- as to the untimely birth -- he appeared also to me,

BRREfRIAIAEIN, TEBAERX. RARREWNEE ®#FHHE,
For | am the least of the apostles, who is not worthy to be called an apostle,
because | persecuted the assembly of God.

for | am the least of the apostles, who am not worthy to be called an apostle,
because | did persecute the assembly of God,

RAMESBRTAEFA, BR #HNEBRHN YBEMMBEHE.
TREAN  REIFEEBAZE ERFTRER. DR #HWEHERRE

But by the grace of God | am what | am. His grace which was bestowed on me was
not found vain, but | worked more than all of them; yet not I, but the grace of God
which was with me.

and by the grace of God | am what | am, and His grace that [is] towards me came

not in vain, but more abundantly than they all did I labour, yet not I, but the grace
of God that [is] with me;

THRERRER. RMukE. RPELWOKET.
Whether then it is | or they, so we preach, and so you believed.
whether, then, | or they, so we preach, and so ye did believe.
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BEEERREEERTT. EEERMIE. BARKBIEAEEN
Now if Christ is preached, that he has been raised from the dead, how do some
among you say that there is no resurrection of the dead?

And if Christ is preached, that out of the dead he hath risen, how say certain
among you, that there is no rising again of dead persons?

ERERAEBENS, EBHRREBEERET
But if there is no resurrection of the dead, neither has Christ been raised.
and if there be no rising again of dead persons, neither hath Christ risen;

EEEBRAEEE. BRMAMENERAAR. RMAMENERIER,
If Christ has not been raised, then our preaching is in vain, and your faith also is in
vain.

and if Christ hath not risen, then void [is] our preaching, and void also your faith,

YERBERERMRRA BHEERIN EFEMEE HRUEEERERT
CERAEFTERE. HEREEUEEERET .

Yes, we are found false witnhesses of God, because we testified about God that he
raised up Christ, whom he didn't raise up, if it is so that the dead are not raised.

and we also are found false witnhesses of God, because we did testify of God that
He raised up the Christ, whom He did not raise if then dead persons do not rise;

RARXABEFTEET., EELREEERETT .
For if the dead aren't raised, neither has Christ been raised.
for if dead persons do not rise, neither hath Christ risen,
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EEERAERE. FANGERER . RMADERE,
If Christ has not been raised, your faith is vain; you are still in your sins.
and if Christ hath not risen, vain is your faith, ye are yet in your sins;

BRREEEBEETMWMAERBRT T,
Then they also who are fallen asleep in Christ have perished.
then, also, those having fallen asleep in Christ did perish;

BMEREE. RESEEREE. RELRAET B,
If we have only hoped in Christ in this life, we are of all men most pitiable.
if in this life we have hope in Christ only, of all men we are most to be pitied.

BEEBEREREEBEET. KABEBTZAARNERE F,
But now Christ has been raised from the dead. He became the first fruits of those
who are asleep.

And now, Christ hath risen out of the dead -- the first-fruits of those sleeping he
became,

BEBERE-—AMMKR, EABEFTEBRRE - AM K,
For since death came by man, the resurrection of the dead also came by man.

for since through man [is] the death, also through man [is] a rising again of the
dead,
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EDTEERAHIETY  RE, EEEBEERAEUBEEE.
For as in Adam all die, so also in Christ all will be made alive.
for even as in Adam all die, so also in the Christ all shall be made alive,

BERXAREKEEZFHCHRAFERE., JRANRFREEE  URBREMKRHNE

®. TRRHEBEBEEN,

But each in his own order: Christ the first fruits, then those who are Christ's, at his
coming.

and each in his proper order, a first-fruit Christ, afterwards those who are the
Christ’'s, in his presence,

BRERABIT., B, EEREK - UIBHN, EHN. BN, HFHRA

T. REBXXER #®,

Then the end comes, when he will deliver up the kingdom to God, even the Father;
when he will have abolished all rule and all authority and power.

then -- the end, when he may deliver up the reign to God, even the Father, when he
may have made useless all rule, and all authority and power --

RAEBXEHREE. § - UNB., BRECHEN T,
For he must reign until he has put all his enemies under his feet.
for it behoveth him to reign till he may have put all the enemies under his feet --

BRTHAZEHONE. RRE.
The last enemy that will be abolished is death.
the last enemy is done away -- death;



27

28

29

30

1 Corinthians Chapter 15 Chinese WEB YLT Page 91 of
Literal Spiritual Practical Meaning

RARRER., " #H#UBYBBRECOINT. - BREVWHRT M, A
ERAUBYRMECNFTEERT,

For, "He put all things in subjection under his feet.” But when he says, "All things
are put in subjection,” it is evident that he is excepted who subjected all things to
him.

for all things He did put under his feet, and, when one may say that all things have
been subjected, [it is] evident that He is excepted who did subject the all things to
him,

EVBERTMH., BE, THEBCRIAUESYRHREND. W BEEY
2t BREWzZE,

When all things have been subjected to him, then the Son will also himself be
subjected to him who subjected all things to him, that God may be all in all.

and when the all things may be subjected to him, then the Son also himself shall be
subject to Him, who did subject to him the all things, that God may be the all in
all.

TR, REAXAZEN. BREER  BERABLTFTEE. BT A1

12 % % .

Or else what will they do who are baptized for the dead? If the dead aren't raised at
all, why then are they baptized for the dead?

Seeing what shall they do who are baptized for the dead, if the dead do not rise at
all? why also are they baptized for the dead?

BAXRAMEZEBE,
Why do we also stand in jeopardy every hour?
why also do we stand in peril every hour?
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BAfM.,. RERZEENME, EERMMSEHNO, BHIHR., B2
RXXRXE*x,

I die daily, by your boasting which | have in Christ Jesus our Lord.

Every day do I die, by the glorying of you that | have in Christ Jesus our Lord:

BEERAGREEA. EUHFREHTEEEN. BREEEERZRER . &
ATERE, EMARELRBEBER FABRXERXRT,

If 1 fought with animals at Ephesus like men, what does it profit me? If the dead are
not raised, then "let us eat and drink, for tomorrow we die.”

if after the manner of a man with wild beasts | fought in Ephesus, what the
advantage to me if the dead do not rise? let us eat and drink, for to-morrow we die!

P FATEBR . EXRRESET.
Don't be deceived! "Evil companionships corrupt good morals.”
Be not led astray; evil communications corrupt good manners;

MPMEBRBERE. TELFE EABATHER # . BIREF. BREY

R = 1%,

Wake up righteously, and don't sin, for some have no knowledge of God. | say this to
your shame.

awake up, as is right, and sin not; for certain have an ignorance of God; for shame
to you | say [it].
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FEARB., FAEREE FEEESBXRRE,
But some one will say, "How are the dead raised?” and, "With what kind of body do
they come?"

But some one will say, 'How do the dead rise?

BABAB, MRAEN, BEFERFTRE.
You foolish one, that which you yourself sow is not made alive unless it dies.
unwise! thou -- what thou dost sow is not quickened except it may die;

¥EMRAMEN., TERERHNER. FTBEBRFN., BUZEF. 25
That which you sow, you don't sow the body that will be, but a bare grain, maybe of
wheat, or of some other kind.

and that which thou dost sow, not the body that shall be dost thou sow, but bare
grain, it may be of wheat, or of some one of the others,

B #HECHER. - EBFR, YUXFTFH, SFEECHE
But God gives it a body even as it pleased him, and to each seed a body of its own.

and God doth give to it a body according as He willed, and to each of the seeds its
proper body.

LABRETE . AR K., BXR—K. BXR—HK. AXR— K.
All flesh is not the same flesh, but there is one flesh of men, another flesh of
animals, another of fish, and another of birds.

All flesh [is] not the same flesh, but there is one flesh of men, and another flesh of
beasts, and another of fishes, and another of birds;
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EXENFER., B EHNER EBEXLEEBHNEERE K. #h £ F
BHREXE— K.

There are also celestial bodies, and terrestrial bodies; but the glory of the celestial
differs from that of the terrestrial.

and [there are] heavenly bodies, and earthly bodies; but one [is] the glory of the
heavenly, and another that of the earthly;

BEBWMEX, PEANERX, EFENRX EENHEHRX.
A,

There is one glory of the sun, another glory of the moon, and another glory of the
stars; for one star differs from another star in glory.

one glory of sun, and another glory of moon, and another glory of stars, for star
from star doth differ in glory.

BAEEERER . AENERAHLEN, EENRFTHEN .
So also is the resurrection of the dead. It is sown in corruption; it is raised in
incorruption.

So also [is] the rising again of the dead: it is sown in corruption, it is raised in
incorruption;

FFENREZEEN. EENRKEN  MENERSBEMN., EENEaAi

It is sown in dishonor; it is raised in glory. It is sown in weakness; it is raised in
power.

it is sown in dishonour, it is raised in glory; it is sown in weakness, it is raised in
power;
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FFENREORARNSER. EFR
EMHN SR,

It is sown a natural body; it is raised a spiritual body. If there is a natural body,
there is also a spiritual body.

]

MHEE EEORNGER., XA

it is sown a natural body, it is raised a spiritual body; there is a natural body, and
there is a spiritual body;

REGLCRERRER., "BEEMAZE, KRTEEMNEA. o0 (BEFHHKE
M) REMDE, RTMHABFHNE,

So also it is written, "The first man, Adam, became a living soul.” The last Adam
became a life-giving spirit.

so also it hath been written, "The first man Adam became a living creature, the
last Adam [is] for a life-giving spirit,

EEBENAELE. BEORNELE . UEBEEBEN.

However that which is spiritual isn't first, but that which is natural, then that which
is spiritual.

but that which is spiritual [is] not first, but that which [was] natural, afterwards
that which [is] spiritual.

F-—EARERH, DB . BE-_BARHERX.
The first man is of the earth, made of dust. The second man is the Lord from heaven.

The first man [is] out of the earth, earthy; the second man [is] the Lord out of
heaven;
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BBLIHWEER. LBEXTHWHLHREER BXHNEEK. LBEXHNEHEK
As is the one made of dust, such are those who are also made of dust; and as is the
heavenly, such are they also that are heavenly.

as [is] the earthy, such [are] also the earthy; and as [is] the heavenly, such [are]
also the heavenly;

BEMBEEBIHNER. BREBLEBXHEM,
As we have borne the image of those made of dust, let's also bear the image of the
heavenly.

and, according as we did bear the image of the earthy, we shall bear also the image
of the heavenly.

ERM, BREFHRMPR, IR 2B, TEAZT #HHE . X2HEHN. T
EAZFHED .,

Now I say this, brothers, that flesh and blood can't inherit the kingdom of God;
neither does corruption inherit incorruption.

And this | say, brethren, that flesh and blood the reign of God is not able to inherit,
nor doth the corruption inherit the incorruption;

BWMSIE-—HRRNEEHRAEM . BRMATRLEEE, NEHERE.
Behold, I tell you a mystery. We will not all sleep, but we will all be changed,
lo, I tell you a secret; we indeed shall not all sleep, and we all shall be changed;
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RE—EB, REZH., RERRXRKRENER  EFREELE. ETAE
BEERAAHEN, EMEEXRE,

in a moment, in the twinkling of an eye, at the last trumpet. For the trumpet will
sound, and the dead will be raised incorruptible, and we will be changed.

in a moment, in the twinkling of an eye, in the last trumpet, for it shall sound, and
the dead shall be raised incorruptible, and we -- we shall be changed:

E4HEN, BREERAIHEN . (BRAERXEZTHEH) EXLEHN. &
EE2RTEN,

For this corruptible must put on incorruption, and this mortal must put on
immortality.

for it behoveth this corruptible to put on incorruption, and this mortal to put on
immortality;

EXHEBRERAIHEN . EL4RXEN. BERFTEN . BREE LR
R EBERNERERT .

But when this corruptible will have put on incorruption, and this mortal will have
put on immortality, then what is written will happen: "Death is swallowed up in
victory.”

and when this corruptible may have put on incorruption, and this mortal may have
put on immortality, then shall be brought to pass the word that hath been written,
"The Death was swallowed up -- to victory;

e, MEBNESZERNRE XM, MNFHWERE .
"Death, where is your sting? Hades, where is your victory?"
where, O Death, thy sting? where, O Hades, thy victory?’
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TNENHRESE . FHNEZBRERE,
The sting of death is sin, and the power of sin is the law.
and the sting of the death [is] the sin, and the power of the sin the law;

B ., EREMEFRMANIEBHREESE.
But thanks be to God, who gives us the victory through our Lord Jesus Christ.

and to God -- thanks, to Him who is giving us the victory through our Lord Jesus
Christ;

FULULEREZENFRZMA. FABEBESTTED. EEBISZSEEXTTI.
RAAMERMANEE, EETEBFARERDN

Therefore, my beloved brothers, be steadfast, immovable, always abounding in the
Lord's work, because you know that your labor is not in vain in the Lord.

so that, my brethren beloved, become ye stedfast, unmovable, abounding in the
work of the Lord at all times, knowing that your labour is not vain in the Lord.

WIAAERRE, REEERHM NN ANTRHRE, RAELEEKRT.
Now concerning the collection for the saints, as | commanded the assemblies of
Galatia, you do likewise.

And concerning the collection that [is] for the saints, as | directed to the
assemblies of Galatia, so also ye -- do ye;
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BEtHWNE-—HBH.,. BSAEREBCHEEREREE KX XNK
On the first day of the week, let each one of you save, as he may prosper, that no
collections be made when | come.

on every first [day] of the week, let each one of you lay by him, treasuring up
whatever he may have prospered, that when | may come then collections may not
be made;

REEXRINT, RPAEFLE#. BT &M, ERMAVNEEEXD

BB #mE .

When | arrive, | will send whoever you approve with letters to carry your gracious
gift to Jerusalem.

and whenever | may come, whomsoever ye may approve, through letters, these |
will send to carry your favour to Jerusalem;

ERERE, WATUAMNBEE,.
If it is appropriate for me to go also, they will go with me.
and if it be meet for me also to go, with me they shall go.

REXSHERBE BEEBTYT. REINFRMBEE .
But I will come to you when | have passed through Macedonia, for | am passing
through Macedonia.

And | will come unto you, when | pass through Macedonia -- for Macedonia | do pass
through --
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FENRMRAEERE, AFELBL  ERERETBEE, RARTUSE
But with you it may be that |1 will stay, or even winter, that you may send me on my
journey wherever | go.

and with you, it may be, 1 will abide, or even winter, that ye may send me forward
whithersoever | go,

BUSTREBBREMRM  TEHR., EREENRMAEEEE.
For | do not wish to see you now in passing, but | hope to stay a while with you, if
the Lord permits.

for 1 do not wish to see you now in the passing, but | hope to remain a certain time
with you, if the Lord may permit;

BEREENEEEUNGMA, EFINTAEH .
But I will stay at Ephesus until Pentecost,
and | will remain in Ephesus till the Pentecost,

RAEEAXEBEIRNM, RERT. Y*EAEREHAELSZ., HEEH

I, &8 —% .

for a great and effective door has opened to me, and there are many adversaries.
for a door to me hath been opened -- great and effectual -- and withstanders [are]
many.
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EREEARE., RPMEZL. Wt ERMBEERENR  RAEMHY
REELEMHLANEZMER,

Now if Timothy comes, see that he is with you without fear, for he does the work of
the Lord, as | also do.

And if Timotheus may come, see that he may become without fear with you, for the
work of the Lord he doth work, even as |,

FAlERmE., BAATHERM . REXMFRAT., WMdEEEEK.
RIABEEE ERBRBTHEMELE,

Therefore let no one despise him. But set him forward on his journey in peace, that
he may come to me; for | expect him with the brothers.

no one, then, may despise him; and send ye him forward in peace, that he may
come to me, for | expect him with the brethren;

ERAFDRE. BBE=N8Ht. BFEAMIRMBEE . BEKM

But concerning Apollos, the brother, | begged him much to come to you with the
brothers; and it was not all his desire to come now; but he will come when he has
an opportunity.

and concerning Apollos our brother, much | did entreat him that he may come unto
you with the brethren, and it was not at all [his] will that he may come now, and he
will come when he may find convenient.

MPBEME, TEELHIBSE. EEARLX. EHR,
Watch! Stand firm in the faith! Be men! Be strong!
Watch ye, stand in the faith; be men, be strong;
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RERMmEN., BREBRZLOME.
Let all that you do be done in love.
let all your things be done in love.

BAM. FABRBARR R, BREZDVENRT  LHAEMEN
BREEEAZR .

Now | beg you, brothers (you know the house of Stephanas, that it is the first fruits
of Achaia, and that they have set themselves to minister to the saints),

And | entreat you, brethren, ye have known the household of Stephanas, that it is
the first-fruit of Achaia, and to the ministration to the saints they did set
themselves --

BARMERERNA, - VYR IBENA. FREREFTRZE. f
MBLET.

that you also be in subjection to such, and to everyone who helps in the work and
labors.

that ye also be subject to such, and to every one who is working with [us] and
labouring;

ARR., NERREH. XTEXLE, NREER, BRREE . AR R M

I rejoice at the coming of Stephanas, Fortunatus, and Achaicus; for that which was
lacking on your part, they supplied.

and | rejoice over the presence of Stephanas, and Fortunatus, and Achaicus,
because the lack of you did these fill up;
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MHAUEMRMALOERBRE . EENA, FABEBRE, BEXZZH
BaRMHE,

For they refreshed my spirit and yours. Therefore acknowledge those who are like
that.

for they did refresh my spirit and yours; acknowledge ye, therefore, those who [are]
such.

TEHDIHNRBEANRMR., TENNBEN, YEHMRENH ST,
The assemblies of Asia greet you. Aquila and Priscilla greet you much in the Lord,
together with the assembly that is in their house.

Salute you do the assemblies of Asia; salute you much in the Lord do Aquilas and
Priscilla, with the assembly in their house;

BRELBBARMAZ, RPMERERR. REBEE R,
All the brothers greet you. Greet one another with a holy kiss.
salute you do all the brethren; salute ye one another in an holy kiss.

EREFEB R,
This greeting is by me, Paul, with my own hand.
The salutation of [me] Paul with my hand;

EEATEET, EATRETR, EHXEXR,
If any man doesn’t love the Lord Jesus Christ, let him be accursed. Come, Lord!

if any one doth not love the Lord Jesus Christ -- let him be anathema! The Lord hath
come!
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HEITBHKEENRE, TERMARABRDE,
The grace of the Lord Jesus Christ be with you.
The grace of the Lord Jesus Christ [is] with you;

BFEEENMENE, BRMAIARBE. @M,
My love to all of you in Christ Jesus. Amen.
my love [is] with you all in Christ Jesus. Amen.
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